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EL AUSTRIAs, 
EN JERUSALEN. 0 


DEAD, FRANCISCO BANCES CANDAMO. 


HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


El Emperador Federico, Galán, Fs El Soldán de Egipto Galan. 
Juan de Breña > Rey. , Barba, 4% Ifmen, Maxico , Barba. 
Leopoldo de dufiria , General, Es Jeremias S Viejo, 
Don Alfonfo.Miefire de S.fuan, Ek z* dmerillo , Vejere Moro, 
Gerardo , ¿dacfire del Temple, x Ez Xarifa, Graciofa, E, Soldados, Damas. 
Manfredo, —* Fulio Criado, X,* Hugo > Graciofo. ,k Mufca, Acompañamiento 


CNI a 
JORNADA PRIMERA. 


Defcubrefe una mutación de un magnifico Retiranfe , y aparecen Teremias de Ánciano 

Palacio , y baxo un Real Pavellon ; que ba- Hebreo en una gruta , y al otro lado en otra 

ora en el foro aparece el Emperador Fe- Jerufalen de Dema Turca, con cadenas, y 
derico dormido > Y 2 los lados Man- 


al són d- fordinas cantan a duo. 5 
pe o fredo, y Fulios. . Los dos. Ay mifera de 1, Jerufalen ! S 
Feder. (COmbra, qué quieres? mi ley Llora , fufpira, gime; 
a locorrerte me obliga: Y €n aníía tan cruel, 
no me aflijas ( que fatiga!) conviertete al Señor, procure el llanto 
Manf. Parece que llama el Rey, 


tu dolor en tus lagrimas verter! 
Julio. No feñor, que combatido Dentro voces con caxas > Y fordinas, 
del cuidado que le dio a Voces. Ay mifera de ti, Jerufalen ! 
A Carta que recibio 


Cant. Feru/. Cómo yace trilte , y fola 
dél Pontifice > dormido AA ra poder ? y 
€ quedo, y' como le den La teñora de las gentes, 
tal pena, y fatiga tanta viuda entre lutos le ve! 
as pérdidas de la Santa Cant. Ferem,La Reyna de las Provincias 
Ciudad de Jerufalen, 





AF Violante >, Dama. Xk 
ESk Erminia , Dama, * 
Ex Jerufalen, Dama, % 
*k * 
* 


bella, Gracio/a, 


tributo. paga a otro Rey, 
en tanta melancolja Y a tanta barbara planta 
es alfombra fu dosel ! € 
*1 dos. Ay milera de ti, Jernfalén 1, 
Dentro, Ay. mifera de t) > Jerulalen'!* 
Feder. Veremias , ya he mirado 
cumplir tus Lamentaciones; 
Jerufajen , tus priliones Entre futños, 
he fabido., y he llorado, 
A 


€ Una rúina tan violenta 
las efpecios reprefenta 
del fueño lu £ 


antasia, 
al parecer, Manf. Retitados 


no al defcanfo hagamos ruido: 
O Rey! ni aun el lucño ha fido 
fulpenlion de tus Cuidados ! 


- 
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Cant. Ferem. De noche, y de dia llora, 


y lus lagrimas veréis 
en fus parpados quaxar, 
y en fus imexillas pender ! p 
Cant.Jeruf.No hay quié me cóluele,todos 
me defconocen ; porque 
memorias de un poderofo 
el las arruina al caer! 
Los dos. Ay milera de ti, Jerufalen! 
Dentro. Ay milera de ti, darven 
Cant.Ferem. Piedra lobre piedra, en ruinas 
no quedo en fu redondez, 
donde aun el menor cimiento 
padron del eltrago fue! 
Cant.feruf. Ay del miferable (iglo, 
pues que tuvo fia en el, 
de la hija de Sion | 
el fauíto, y la explendidez! 
Los dos. Ay mifera de ti, Jerufalen ! 
Llora, fufpira , gime; 
y en anfia tan cruel, : 
conviertete al Señor , procure el llanto 
tu dolor en tus lagrimas verter! 
Dentro. Ay' mifera de ti, Jerufalen ! 
Defaparecenfe , y difpierta Federico 
Feder, Aguardad , fombras veloces, 
no os arrebate tan prefto 
el viento. Sale fulio. 
Falio, Señor ,queesefto? Sale Manfredo, 
Manf. De que , gran feñor , das voces? 
Feder. De nada ; pues qué ha importado, 
que el fueño, medio homicida, 
lea intermifsion de la vida, 
fino lo fue del cuidado ? 
Y por íi difculpar puedo 
aprehenfion tan infelice, 
lee lo que el Papa dice 
en elte Breve, Manftedo. Dafele. 
Lee Manfredo. 4 nmutfiro amado bijo en 
Chrifto, Federico Segundo, Rey de las Dos- 
Sicilias , y de Cerdeña , Duque de Suevia, 
ec. HONORIO , por la Divina Clemen- 
cia, Papa Tercero: falud , y Apojtolica 
bendicion, Amado bijo; De la rota , y pér- 
dida de los focorros , que fueron a la fanta 
Ciudad de Ferufalen, debemos dar a tu 
Magefiad pefame igual al que recibimos, 
como 4 primogenito Monarca de la Fe; 
quedando A nuefiro paternal dolor folo el 
sonfuelo, de que ya que Dios ha hecho, por 


nueftros pecados , tan infelices nusftros 
tiempos , baya. tambien becho en ellos a tú 
Magiffad tan poderofo , y tan cordial re- 
werente bijo de «¿a Sede Apoftolica , para 
que , acordandofe del xelo con que murió 
en fla Conquifia tu Abuelo el Emperador 
Pederico el Grande , emplee en Ju reffan- 
racion todo el Catholico ardor de los Cefa- 
res de tu dAugujta Cafa de Suevia ; y los 
pocos dias , que de efde dolor dexare de vi- 
da ¿nueftros fatigados años, ferán a cuen- 
ta de nuefira efperanza , que folo de tu 
Magefiad pudieramos concebir ; y para lo 
qual, franquearémos todos los teforos tem- 
porales , y t/pirituales de la Iglefía. Guar- 
de , amado bijo en Chrifo , 4 tu Magefiad 
el Cielo , como la Cbriffiandad ha mentf- 
ter, y te conferve en fu fanta gracia. Da- 
do en el Laterano , 4 6. de Marzo , añ0 
tercero de nuefiro Pontificado ; y dela fa- 
lud bumana 1214» 
Feder. Mas debi en efta noticia, 
con admiracion eftraña, 
al dolor, que 4 la razon; 
que élta no me confoláara, 
y aquel , como con un yelo, 
todas mis acciones paíma, 
en lo ablorto de la pena 
lo fenfible me arrebata. 
Y quando el miímo canfancio 
del pefar al fueño llama, 
defcanío fe huviera hecho 
la pena, fino eltorvára 
mi fofsiego la memoria; 
que cuidados, que [e arraigan 
tanto al alma , nunca duermen, 
como nunca duerme el alma. 
Veltido de eflas efpecies, 
que condenfan nieblas vagas, 
dentro de la fantasia 
el fueño mi dicha affalta. 
Acabando de leer 
en la Efcritura Sagrada 
las triftes Lamentaciones 
de Jeremias, que en anfías 
de Jerufalen, la ruina 
lloran , como que la cantan; 
el alma en el fueño libre 
de algunas fiempre canfadas 
operaciones del cuerpo, 
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que fufpende en efta calma, 
le retira allá á la mente, 
como bufctando fu patria, 
Y como tambien entonces 
le extenúan , y adelgazan 
las telas donde reliden 

las facultades humanas, 

vé como elpiritu mas, 
tegiendo tal vez fantafmas; 
que no folo en la noticia 
no caben , mas ni baftáran, 
O la viíta A comprehenderlas, 
O la idéa ar imaginarlas, 
Soñé, en efeño , que via 
mi inteníiva perfpicacia 
(como (la fantasia 

us bultos me condensara ) 
al Profeta Jeremias, 

y a Jerufalén efclava, 
viltiendo en Egipcias tocas 
nieblas de tegida gala, 

que el aire riza-, y tremola 
por futiles, y por blancas, 
creyendo delvanecerlas 


quizá con folo foplarlas, 

Las triftes Lamentaciones 

entre los dos alternaban, 

gimiendo el Pueblo a fus ecos; 

cuyo lamento acompañan 

ronco el aire en las lordinas, 

y fordo el eco en las caxas, 

Aqui fe hizo el dolor pelo, 

que el corazon eftrechaba, 

y el pelo le hizo defvelo, 

pues difperté-4 voces altas 

llamandolas , quando huyeron 

las confufas fombras vanas, 

como íi la luz, que abrieron 
mis ojos , las defatára, 
Manf. Dexa ya de effa aprehenfon, 

feñor , las imaginarias 

elpecies , que al ver el Orbe 

a Sion recuperada, 

es el affunto mayor 

que pueden hallar tus armas, 
Dent. todos. Viva Federico , Viva, Caxas. 
Feder. Aguarda: 2 qué es ella falva ? 

: Sale un Criado 
Criado. Un Alemán 


Cavallero 


aora de llegar acaba 


a Napoles , por la pofta; 
pero con familia tanta, ds 
que aun no falto en la prefteza 
el lucimiento a la entrada. 

Feder, Y ello, qué hace a effe alboroto? 

Manf. Como en Francfort le hallaban 
los Eleétores , a fin 
de nombrar por eltar vaca 
la dignidad Imperial, A 
quien tanto trono ocupara; 

y como el Celar Enrico 
vueftro padre (que Dios haya ) 
Rey de Romanos os hizo 
jurar en tan tierna infancia, A 
que el muerto Othon de Saxonía 
pudo con induftria, y maña 
tiranizar el Imperio; 

han concebido efperanza 

de que vos feais elegido; 

y fin duda efía es la cauía 

de que alborozado el Pueblo, 
vueftro heroico nombre aclamas 

Dentro. Viva Federico , viva. Sordinas. 

Feder. Oid; y que deltemplada 
ronca fordina, tan mal 
el eco al aire dilata, ' 
que lo que aqui aplaulo empieza, 
alli en lamento fe acaba ? 

Manf. En la plaza de Palacio, 

a lo que de aqui fe alcanza, 
entra una enlutada Tropa, 

que a un Cavallero acompaña; 
en negro Cavallo viene 

veltido de negras armas; 

negras fon fus dos trompetas, 
vanderolas , y calacas; 

negro Eftandarte enarbolan, 

y en lu mano una Cruz blanca; 
bien que los Soldados fuyos . E 
negras Vanderas arraltran. Sordinass 

Criado. Por dos de las muchas puertas, 
que hay del Palacio la plaza, 
entrando van las dos Tropas. 

Feder. Franqueefeles la entrada 
a pública audiencia juntos, 
que quiero ver cómo enlaz 
aquel júbilo con efte ; 
horror la vida en fus farfas; 
mas quando en ella tan cerca 
Uno de otro no fe hallára ? 

Aa S4= 


es Ea OL, OTE! Ap la Ferufalen. 
Salen po un lado Leopoldo de Aufria con cobro la fortuna ingrata: 
botas, y efzuelas , y wanda blanca, y con “me enriqueció generofa, 
Cruz Theutinica en trage Alemán, y acoma- lolo por robarme avara; 
pañamiento; y por elotro Juan de Breña, y aun le muere, porque no 
“Rey de Jerujalen, como ban pirado los wer/os, me ha robado la conftancia. 
y weftido de luto con Vandera negra, y Cruz de Solo ya, (lin otra alguna 
Jerufalen blanca , y Soldados enlutados. accidental circunftancia, 
Rey. Dame, gran feñor , tu mano. llego 4 vueftros pies; en ellos 
Leopoldo. Dame, gran Cefar, tus plantas. le efcondera de la airada 
Rey. Celar dixo? Manf. Feliz nueva! fortuna , que le perfigue 
Feder. Perdonad , que coitefana dl Rey, con una inflexible (aña, 


AE 


$ 
0 
SU 


mo 


AAA re 


no [e explique mi atencion, 

haíta faber con quien habla, 
Duque, primo, alzad, no veis, A Leop. 
que ni aun la corta diftancia, 
que hay de mis brazos 4 mi, 

hay de mi 4 Leopoldo de Auftria ? 


ZLeopol. Vueltra Mageltad me honra, 


y advierta , que ( (ino engañan 
las efpecies de aquel tiempo, 
que eltuve en la Tierra Santa, 
como Maeltre de aquella 
Militar Religion Sacra 

de los Theutonicos , timbre 

de la Nacion Alemana ) 

el Rey de Jerufalen 

es el que con mucítras tantas 
de pelar , téncis prefente. 


Feder. Qué decis? Rey. La verdad clara: 


aunque fi Leopoldo no 

lo dixera , no acertára 

a ” A 

a dar feñas yo de mi, 

mas que elte llanto, eftas anfíass 
tanto, feñor , de mi miímo 

me alexaron mis. defgraciase 


Feder, Sca vueltra Mageltad 


bien venido , donde enfalza 

con fu adverlidad mis glorias, 
pues de mi poder [e ampara; 
que a no fer el infortunio 
vueítro, de quien mas alcanza 
a mi dolor, que 4 mis triunfos, 
la vanidad eltimara, 

por vér en vos de mi afeíto 
demoftraciones tan altas. 


Rey. Elculadias, feñor , todas; 


porque no bien fe empleáran 
en Juan de Breña, un Soldado 
fia mas a , que fu elpada» 
Lo que fue de la fortuna, 


un infeliz peregrino, 
que algun tiempo fue Monarca. 


Feder. Que laftima! Leopo!l. Qué dolor ! 


Perdonadme , que os ataja 

el difcurfo una noticia, 

que a vueítro confuelo tarda, 
y a vueítras glorias, de quien 
efta tan interefíada 

mi lealtad , que entre feltivas 
feñales alborozadas, 

le parece que os la hurta, 

el rato que os la dilata. 

El Eleétoral Colegio, 

viendo , feñor , que os hallabaís 
con el derecho adquirido 

«de una cali hereditaria 
fuccefsion , con que el Imperio 
le confeivo en vueítra cala: 
Viendo que fois hijo, y nieto 
fecundo , y florida rama 

de Enrique , y de Federico, 
dignos de eterna alabanza: 

y viendo que vueítro Padre 


con victorias feñaladas, 


tanto fu poder extiende, 

y tantos triunfos alcanza, 

que hizo, que Rey de Romanos 
defde la cuna os juraran; 

y la tierna edad , defpues 

de muerto Enrique, fue cauía 

de que Othon a vueítra frente 
el Laurel tiranizára: 

el Sacro Romano Imperio 

por fuccefíor os aclama; a 

y a mi, como el mas propinquo 
pariente vueítro , feñala 

( hallandome acalo entonces 

en mis Provincias cercanas 

del Condado de Tirol, 


cuz 


a cr o 


Dentro. Viva el grande 


Rey. Viva; y de lus 


Feder. Alzad , feñ 


De Don. Frantifto Bances Candámo. j 5 


cuyas convecinas Plazas 

por la Valtelina oftecen 

el mas breve palo 4 Iralia ) 
para daros en Íu nombre 

la obediencia, y la embaxada, 
Ea, heroico Federico, | 

la edad vueftra, que no paffa 
de quatro luítros , las nobles 
qualidades foberanas, 

que os componen el poder, 
que Dios á efle brazo encargas 
la ocaflion que oy os embia, 
én que da a entender fi sabia 
Providencia, que quiza 

para elte efoto os exalta; 

OS ponen en mucho empeño, 
Pues debeis tanto A la fama, > 
que os haveis menelter todo 
lolo para acreditarla; : 
no defmintiendo 4 los vueítros 
tan felices elperanzas, 

como de vos concibieron 


en las primeras tempranas 
luces de la vida: > puedan 
vucítras heroicas hazañas 
hacer al Zenit ardores 

los crepuículos del Alva, 
lin que la tarde defdiga 
indicios de la mañana ! 


Dentro woces . caxas , Y clarines. 


Federico, 
Emperador de Alemania.  Caxas. 
plantas Trono 
can las ya felices canas Arrodillafe. 
mias , los cándidos copos, 

En Cuyas cumbres nevadas 
abe encender la prudencia 
defengaños entre elcarchas, 


ENOr, Otra vez 
digo, y con mas 


circunftancia 
aora que antes; Pues [aora 
mas poder en mi fe halla, 


Nioguna exceleácia es 

mas digna de los Monarcas, 
que fer de ánimo inmutable 

a tempeltad , y 4 bonanza; 
dando 4 entender en fortunas 
favorables , 0 contrarias, 

que ni lo adverlo le teme, 

ni lo prolpero fe eftraña: 
propiedad , porque los Reyes 
Serenifsimos fe llaman. 
Tochéo , gran Rey de Egipto, 
delpues que conquifto el Aña, 
tantos Monarcas cautivos 

trajo , que unidos tiraban 

de fu carroza ; y un dia 
bolviendo el uno la cara, 

vio las ruedas, y riofe: 

fue del Soldán tan notada 

la alegria, que al cautivo 
quiío preguntar la caufa: 

y el. dixo: Señor, he viíto 
en efta rueda cifrada 

la esfera de los Planetas, 

y la fortuna boltaria, 4 
que de ellos depende; y viendo, 
que en acciones alternadas, 

la parte inferior alciende, 
quando la fuprema baxa; 

me ha confolado , fabiendo, 
que en alternaciones varias, 

a Otro movimiento es fuerza, 
que yo afcienda , y que tú caigas; 
con que eltoy mejor que: tú, 
li a los dos nos acompaña 

en dicha , y defdicha, a ti 
temores, y 4 mi efperanzas. 
Temio el Barbaro el avifo, 
ufando cof mas templanza 
dede entonces de lus triunfos. 
No fin providencia rara 


os traxo el Cielo 2 mi Corte ', 


el dia que me embiaba 

la noticia del Imperio, 

para que aísi moderada 
mi fobervia en vueltra ruina; 
viendo en tán corta diltancia,: 
que aquí un Imperio fe pierde, 
li alli otro Imperio fe gana; 
Porque yo con temor viya, 

Y Vivas con confianza, 


Y €s mayor vueltra afliccion: 
quando os valgo, es cofa l 
que :elta con vueítra for 
mí proteccion delairada, 
ada a los Reales pechos 
debe contraítar, y nada 
los ánimos generofos 
affuíta, ni lobreíalta, 


lana, 
cuna 


Rey. 
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Rey. Delpues que el Soldán de Egipto 
Saladino , con fus armas 
a los Chriftianos de Oriente, 
primero inunda , que mata: 
Defpues que en la fed , y el bulto 
de inumerables Eflquadras, 
nos defpareció los Rios, 
nos efcondió las montañas, 
conquiíto a Jeruíalen, 
en donde entonces reynaba 
el ultimo Valdubino; 
curiofidad obíervada 
en otros Reynos; y en elte, 
íi la prudencia repara, 
que en un Valdubino empieza, 
y en un Valdubino acaba. 
Guido Lufiñan entonces, 
que con Sibila fu hermana 
calado eftaba , heredo 
el Reyno, folo en la vana 
pompa del nombre ; porque 
a los Chriftianos quedaban 
lolamente las Ciudades 
de Tito, y de Prolemayda, 
Sidon , y Antioquia en Suria; 
con que efta imaginaria. 
Monarquía , bien fe infiere, 
que mas fu brazo heredaba, 
que el cuidado de regirla, 
la obligacion de cobrarla. 
Federico Barba-Roja, 
Emperador de Alemania, 
vueítro Abuelo , pafsó entonces 
a Paleftina, en demanda 
del gran Sepulcro de Chrifto, 
que los Barbaros profanan. 
( Perdonad , que aqui el aliento 
fe me anuda cn las palabras; 
y bien que lagrimas mías 
haíta los fufpiros bañan, 
ellas el dolor no vierten, 
aunque la vida derraman. ) 
De toda la Chriftiandad 
fueron con el feñaladas 
perfonas , haciendo entonces 
mas conocida ventaja 
Valdubino , Conde de Flandes, 
y Leopoldo, Duque de Auftria, 
que eftá prelente: El gran Celar 
de Napoles con lu Armada 


zarpo , y brumando con ella 
al Elefponto la efpalda, 
entró por la Alia menor, 


“donde puío fuego 4 quantas 
- Ciudades le reliftieron 


ya el traníito, O ya la entradas 
Finalmente , conquiíto 

de Armenia , y Mefopotamia 

la mayor parte , no haviendo 
dado paflo lin batalla; 

pues conquiftando el camino 

a los Barbaros , coltaba 

en fu peregrinacion 

una rota cada marcha; 

con que pueden fus viétorias 
contarle por fus jornadas. 

O juicio de Dios oculto ! 
quién creerá, que quando eftaba 
rendido el Soldán 4 un folo 
del rumor de fus hazañas 

( porque el viétoriofo empieza 
á vencer quando amenaza ) 
fue ocalion un leve antojo 


de que no defocupára 


todo el Reyno, que quería 
a las Vanderas:Chriftianas 
reftituir , tan medrolo, 

que no folo le entregaba; 
pero el no perder el fuyo 
graduó entonces por ganancia ! 
Mas quién lo duda , fabiendo::- 
( quifiera efta circunftancia 

callar; O firva el decírla' 

el modo para enmendarla ! ) 
Quién lo dudara , fabiendo, 

que en la pérdida pafíada 

de Jerufalen, al tiempo pl 
que las Lunas coronaban 

las Torres, cuyas agujas 

effe Globo azul taladran, 

vio Santa Brigida el Cielo, 

cuyos Coros celebraban 

la pérdida de los Fieles 

con alegres confonancias, 

por lo mal que de ellos era 
tal reliquía venerada ? 
En fin, por nueítros pecados 
a bañarle entro en la manía 
corriente del Signo el Celar, ¿ 
cuyas criftalinas aguas 


ro 
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ocultando algun vagio 

en fallas rifas de plata, 

al inviéto Federico 

de nueftra viíta arrebatan, 
y con beberle fu vida 

aun tienen fed de fu fama. 
Murió vueítro Abuelo alli, 
trocandole por fu falta 

el femblante 4 las viétorias 


( tanto un folo hombre importaba! 


O fortuna de las Guerras ! 
quién fe fía de tus Auras, 
fi-en lolo una vida pierdes 
quanto en tantas muertes ganas! 
A eflte le (iguió otro golpe, 
que fue la muerte temprana 
del Guido, y fu Corona 
quifo el Cielo , que tecaiga 
en Habela mi efpola, 

que pila el Celefte Alcazar, 
hermana de Valdubino 
tambien , cuya malograda 
belleza de fu hermofura 
una copia foberana 

dexó en mi hija Violante, 
heredeta propietaria 

de Tiro, y de Paleftina, 

de Iduméa, y de Samaria; 
pues armas de vueítro padre 
me ayudaron a cobrarlas. 
Ricardo, Rey de Inglaterra, 
ardiendo en zelofa llama 

de la Fé, fue a locorrerme; 
y viendo con tal pujanza 

el Exercito Latino, 

para que Egipto llorira, 
dentro en fu Caía, la guerra 
que me introduxo en mi Cala, 
y a lo menos el vencido, 

al vencedor fuftentaba; 
paflamos a Egipto , donde: - 
conquiftamos 4 Damiata, 
invadidas de fu Cofta 

Otras marítimas Plazas, 
conduciendo por el Nilo 

al Campo las vituallas, 

por coftear nueltras Galeras 
al Exercito la marcha, 

A Babilonia de Egipto, 

que oy el Gran Cayro f: llama, 


) 


pufimos fitio con tanto 

valor , con fiereza tanta, 

que el Soldán por levantar 

el fitio , capitulaba 

no folo a Jerufalén 

entregar , lino 4 Celarea 

de Paleftina , a Belén, 

Gaza , Nazareth , y Jaffao 

Fuele precilo 4 Ricardo 

dar la buelta acelerada 

a Europa ; porque Francefes, 

viendole aufente , infeftaban 

lus fronteras , invadiendo 

lus terminos , y comarcas: 

(O quánto daño a mi Imperio 

hizo la ambicion de Francia!) 

pues como dexo Ricardo - 

la emprefía defamparada, 

no folo dió 4 Saladino 

ete accidente arrogancia; 

mas creciendo luego el Nilo, 

nos hizo romper con rabia 

los Diques, que le refrenan, 

y en proceloía borraíca, 

voraces lus ondas crefpas, 

le bebieron las campañas, 

anegandonos a todos. 

Perecimos a la faña 

de hambres , diluvios , y guerra; 

pues los que del Nilo efcapan, 

entre los filos perecen, 

que fus avenidas guardan. 

A algunos tiene la hambre 

aun la voz debilitada 

para la quexa; el aliento 

con refpiraciones flacas 

les falta para la vida, 

fi en el gemido le gafta. 

Timido alguno fe quexa, 

porque el enemigo llama 

con lu acento, que efcondiendo 

entre fus fauces fu efpada, 

aun los fufpiros le corta 

por medio de la garganta. 

Solamente, en fin, los que 

fe defefperan, fe falvan, 

abriendo con el defpecho 

el pao 4 la retirada; 

y entre ellos yo (qué infelice 

€s el que en deldichas tantas, 
con- 





ER 


contra fu fortuna dura, 
viviendo mas que fu fama l:) 
Siguio la vitoria Egipto, 
antes que le reforzáran 
Ñ de las ruinas las reliquias, 
Y que en las afperas montañas 
de de los montes, y las grutas 
A al concabo lirven de alma. 
Conquifto quanto adquirimos; 
y yo (dexando encargada 
la hija , y el Reyno, que es ya 
de efta dignidad fantafina, 
a los Macítres del Temple, 
y San: Juan , cuyas bizarras 
cavallerias, aun á efta 
fortuna infeliz contraltan ) 
en Jope me embarque, 2 fin 
de convocar las Chriftianas 
Armas de Europa, en favor 
de mi hija: A efto, y 4 caufa 
de fer Napoles de Oriente 
la Provincia mas cercana; 
a Napoles. hice, que. 
nueítro rumbo deftimára 
el Piloto; y defcubriendo 
lus celages defde la alta 
Mar, lus montes nos hujan 
quanto el Baxel caminaba, 
hafta que pude a mis ojos 
fizarlos con mis eltampas. 
Feder. No perdamos en ofertas 
el tiempo; luego fe parta 
vueltra Mageftad a Roma, 
a que le conceda el Papa 
algun focorro , y Galeras, 
que por fer las Mares baxas 
de aquellas coftas , mejor 
en fus emprellas fe mandan. 
Los Arfenales le llenen 
de Napoles , de Tofcana, 
y Venecia de armazones, 
que a mis expenías le hagan, 
de que cridará Manfredo, 
poblando de vituallas, 
municiones , y pertrechos, 
todas lus Atarazanas. 
Al Pontifice le efcriba, 
que conceda la Cruzada A 
para efta Guerra; y pues Dios 
cuenta eftrecha me tomára 








8 El Aufiria en Fe rufalen, 


de que me hizo Poderofo, 
y viven los que le ultrajan; 
Oy por la pofta tambien 
me he de partir 4 Alemania; 
porque en Aquifgran reciba 
la primer Diadema facra 
de la Corona de hierro, , 
lin folemnidades vanas: 
Y luego 4 Jerufalen | 
he de partirme , en venganza 
de los agravios de Chrifto; 
notando , al vér que fe valga 
el que es Todo Poderofo, 
del poder que dió á mis armas, 
la obligacion , que me pone, 
pues lus ofenías me encarga. 
Rey. Mi obediencia es la refpuelta. 
Manf. A. executar lo que mandas 
voy. Leopol. Yo 2 Alemania te (¡go 
Los 3. Diciendo con ellas falvas::= 
Todos. El gran Federico viva, 
Emperador de Alemania. 
Vanfe al són. de caxas, y clarines, ya 
len Erminia, Dama , y algunos Solda- 
dos Turcos retirandofe, ' 
Dent. unos. Arma , guerra. 
Otros. Al raftrillo. 
Unos. Alimuro, Otros, Al puente. Caxas 
Erm.Arabes,pues no puede nueítra genté 
eltorvar con violencia , ni con traza, 
que tomen puefto ,a vifta de la Plazas 
ellas Tropas primeras, y 
q el Cielo ocultá ya con fus Vanderas, 
y con fus filas el terreno encubren; E 
y a que de aqui los muros fe defcubrel. 
- de Prolemayda, aun antes q abanzad? 
corte lu gente nueltra:retirada; A 
entremonos en ella, que el Chriftianó 
nueltro valór el fitio ha de hacer vano. 
pues de codicia ciegos, 10 
oy a mi devocion tengo los Griegos» Ñ 
Turco 1.Ven, Erminia, bellif.ima Belonár 
quefolo baíta en ella tu perfóna, 5 
a contraftar la-fuerza de elte cafo. | 
Turco 2.Ved,G nos.cor t2apretad el palo”. 
Ermin. Retirele la gentes E 
Todos. Arma , guerras 
Otros. Al Caftillo. + | | 
Unos. Al llano, Caxás. 
Otros. Al puente, Vanft. 



















De Don Francifto Bances Candámo, 


Salen Don Alfonfo con la ejpada de/nu- 


da , veftido de luto , con botas y efpuelas, 
y Cruz duSan juan, y Soldados ; y Hugo, 
que efara tendido en el Juelo, * 
viiido de Turco, 
Alfor/. No los Íigais mas , amigos, 
dexadlos , pues ya fe buelven 
a la Ciudad, Y cargados 
tan determinadamente: 
lu temor de muros viíten 
y de Torres le guarnecen.. 
De mi Religion las Cruces 
(a cuyo denuedo fuerte 
toca la Vanguardia ) eltén 
de lus (urtidas la fcente 
Cerrando (us avenidas, 
En tanto, que fe aquartele 
la Reyna, que en la Batalla 
de nueítro Exercito viene. 
Hugo. Religion , y Cruces, vaya: 
ya es tiempo de que dilpierte 
de una Mortecina , donde 
le fucña , aunque no le duerme, 
puefto, que aun A ojos cerrados 
le me figuró la muerte: 
poco á poco me levanto. Levantafe. 
Sold. 1. Aqui ei un Morillo. 
Hugo, Mientes, 
que la feta efta en el trage 
prendida con alfileres, 
y la Fé clavadaval alma 
con treínta clavos de 7 geme: 
Iva la Fé de Dios, perros, 
4lfonf. Hugo , qué disfraz es effe? 
Hugo. Señor > fer efpia perdida; 
pues fabes quan disftramente 
la Arabe len ua, y la Turca 
hablo , y deíde mis niñeces, 
Por no tener otro oficio, 
mi curiolidad la aprende: 
abiendo , que vueltras Armas 
to dignifsimo Macftre 
de San Juan, luítre en el Afa 
de los timbres Portuguefes ) 
> Cercar á Prolemayda 
avian de venir, zampéme 
Bentro , áun fin aquella falva 
el entrome aci , Que llueve, 
Veltime aqueíta almalafa, 


y eltuve en ella dos mefes, 


No 


labe Dios con qué trabajo, 
que floy de cltomago debil, 
y para echar qualquier trago 
fue menelter elconderma, 
Supe quantas municiones, 
armas , y pertrechos tienen 
dentro; y oy, que ea falida 
han hecho a reconocerte,  * 
deíde el punto, que á fus muros 
difte viíta con tus hueftes, 
me mezclé en fus Tropas, para 
que lo que fepa revele; 
y el hacer la mortecina 
valió , para que me quede 
aca a coíta de los bollos, 
que quifo el diablo que fiembren 
en mi manido efpinazo 
quantos Moros me pateen, 
pues mí cuerpo por maduro : 
de carne momia parece.  Clarimo 
Alfonf. Calla ; y pues de aquefta lalva, 
que ya ha llegado , fe ivfiere, 
la Reyna al Campo, á ella es bien, 
que digas quanto [upieres. 
Tocan caxas, y clarines , y falen Violante, 
Dama , de corto con botas , y efpuelas , plu- 
Mas, y bafion, y Damas de luto , Con e/pa= 
das , y plumas; y Gerardo con Cruz 
del Temple , y Soldados, 
Todos. Viva nueltra Reyna, viva, 
y a par de los figlos.reyne, 
Violante. Alfonío de Portugal, 
ferenifsima progenie 
( bien que trafplantada 
de los Lufitanos Reyes: 
Gerardo de Videforte, 
Maeltre ¡luftre del Temple; 
pues a vueítro cargo quifo 
el Rey mi Padre, que quede 
en tanto , que de focorros 
de Europa afsiftido buelve, 
mirando , que 4 mi confliidto 
el ultimo esfuerzo quieren 
hacer todas las Naciones 
Catholicas del Oriente: 

a Os acordais , de que os dixe, 
que no es bien que ellos fe esfuercen 
en mi fecorro, y que yo 
entre los muros me encierre 
de Jaffa, á mi corazon 

B 


al Ala) 


ea 
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eftrechas carceles breves. 

A Prtolemayda rendida 

| he de tener , quando lleguen 

¡ las Armas de Federico, 

Ñ por fer el puelto que ofrece 

en toda Suría, el mejor 

Y furgidero de Baxeles; 

vean, que no tiene el alma 

Es fexo, y que fon las mugeres 

1 capaces de mandar Armas; 

ll porque de palo fe obferve, 

Mi que con el Cetro , el valor 

¡Ñ nace , el ulo de el le aprende. 

Gerardo. Aunque a efta refolucion 

nl me opufe una, y muchas veces, 

WM pues no lirvo a aconlejarte, 

| lolo vengo a defenderte. 

Alfonf. Cree , feñora, que temiendo 
en ti qualquier accidente, 
vienes folo 4 hacer cobardes 


ll 1 Soldados tan valientes. 











Hugo, Y cree, que tan desbarbados 
fon los Señores Macítres, 

0 que mejor fera , feñora, 

0 que lidien , que el que aconfejen. 

Miren como en eftas guerras 

los Cavallerítos mueren . 

de las Ordenes, li al puefto 

+ por la antiguedad fe afciende; 

y eftos fon los mas antiguos. 
Alfonf. Y quién en eflo te mete? 
Hugo. No falta , que ya hay alguno, 

que lo desbarbado atiende 

delos dos: dexa que talque 

| elte bocado al que muerde. 
lla Fiol. Qué hay de nuevo, Hugo? 


el Hugo. Señora, 


reforzada elta la gente 


dal de Prolemayda, y en ella 


Erminia , muger , que quiere 
bufcar A las hermofuras 
nuevas fendas de crueles, 
teniendo de puro ociolas 

El “opilados los defdenes: 

pel Hija es del Baxá , y las armas 
al labe: manejar de 'Íuerte, 

En que ptimero con punzadas 
mata, que con efquiveceso 
Pocos baltimentos hay; 

pero efperan: brevemente 
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en una Armada de Egipto, 
que podrán abaltecerle 4 
para el largo fitio. Viol. Amigos, 
nada mi conftancia teme; 
porque las dificultades, 
que 4 una heroica emprefla crecen; 
al ánimo tibio apagan, 
pero al generofo encienden. | 
Zelo de la Religion 
es quien me diéta que efpere, 
que efte luto (que ala vifta 
nos viíte de lobregueces, 
por el Sepulcro de Chrifto ) 
en galas prelto le trueque. 
Animo , pues; y aora vamos 
1 difponer los quarteles, 
4 encaminar los ataques, 
por donde el litio le eftreche. 
Alfonf. Vamos , repitiendo todos, 
con el animo de verte 
alentar 4 tus Soldados 
en ellas falvas alegres:: - 
Todos. Viva nueltra Reyna, viva; 
y á par de los (iglos. reyne» 
Tocan caxas , yclarines ,y vanfe, y falen 
el Soldán , Ifmén , y Soldados Turcos. 
A l/ména 


' 


4 


Sold. 1. Aqui efta el Soldán. 
Soldán. Era hora, 
Iímen , de venir 4 verme ? 


: Ifmen, Feliz , leñor , el que logra, 


que de fu falta te acuerdes, 

quando en tu fervicio ocioía ¡ 

fu inutilidad le tiene. | 
Soldán. No tanto , que no haya eftadO! 

anfiofo. de que vinielles 

4 Jerufalen aora. E 
Ifimén, Que caufa puede moverte ? 
Soldán. Yo he recibido en dos cartas 

dos avilos diferentes: 

el uno, de que en Europa 

grande Exercito le mueve, 

para cobrar efte Reyno, 

que con fus Armas adquiere 

mi Padre el gran Saladino, 

que en elfos O.bzs Celeltes, 

2 par de Mahoma, pila 

al Firmamento los exes: 

y otro, de que los Chriltianos 

lobre Prolemiyda vienen, 

no Obítante eftar en Europa dl : 
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fu Rey Juan de Breña aufente: 
fabiendo , que 4 tus conjuros, 
nominas , y caracteres, 
los Efpititus inmundos á 
del negro Abiímo obedecen, 
quiero , que 4 mis ruegos, uno 
de tus familiares fuerces 
me traiga de efas facciones 
las. noticias , tan en breve, 
como a Íu reparo importa, 
Y á mi decoro conviene: 
(en tan grande obligacion 
efta el Principe, que fuccede 
4 un gran Rey, como mi Padre ) 
no para delvanecerme 
de ler fu hijo, fino 
para advertir , que me dexe 
la obligacion de imitarle, 
vinculada al fuiccederle. 

l/mén. Y a fabes, que entre nofotros 
íon los conjuros frequentes, 


y que ningun hecho de Armas 
nueítros Anales contienen, 


donde eftas luperfticiones, 
y Magicas no [e encuentren, 
ni poemas faltarán 


de efta guerra, que celebren 

a Iímen , quando fus hechizos 
entre lus facciones texe; 

pero de cíto hay viíto tanto, 

que no quiliera ponerme 

a que alguno::- Soldán. No proligas, 
que yo no hallo inconvenientes, 
fiendo ufada entre nofotros 

la negra ciencia , en que verfe 
puedan: muchas veces colas, 

que fuceden muchas veces, 

men. Pues hecha efía falva , fiendo 
Cierto que mejor fe cree 

a la vifta, que al oido; 

mejor es que te revelen 

tus ojos primero , quanto 

en Ptolemayda acontece; 

Porque fí es mal, tú de fola 

tu curiofidad te queres: 
1 fpiritus, que oprimidos 
2 mt conjuro obedientes 
al aire le veftis bultos 
de imaginarias efpecies, 
a elte afíunto vueftras lombras, 


o 


Dent.truenos. 
, 


negras fantalmas condenfen. 
Dentro. Ya obedecemos, 
Salen Erminia, y Turcos , de ncche , y defen= 
brefe en fu Tienda Violante dormida. 


Ermin. Soldados, S 

llegad recatadamente,. 

pilando a la noche tantas 

arraltradas lobregueces. 

Elta es la Tienda , y lupuefto, 

que los Griegos , fiempre infieles 

a los delignios Chriftianos, 

efte quartel, que defienden, 

nos franquean , porque el oro 

en ellos, á la fe vence: 

ya que feña, contrafeña, 

y nombre tambien adquiere 

de ellos mi induftria, y aun ellos 

la retirada me ofrecen, 

lograd la ocafion : que hermofa 

efta! que mucho, fi duerme, 

y ya la miro infeliz; 

que fon los dos accidentes, 

en que eftar las hermofuras 

con mayor perfeccion fuclen. 
l/mén, Que poco Erminia viniera ap, 

a prenderla, 6 fupiefle : 

fu origen ; mas no es polsible 

que haya quien le le revele. 
Sold. 1. Qué hacemos , pues. 
Erm.Ea, llegad. Cogen en brazos 4 Violante. 
Viol. Qué haceis , traidores inficles 2 
Ermin. Llevarte , donde del fueño 

a fer infeliz defpiertes. 
Viol. Socorro, Dentro. Traicion, traiciones 
Ermin. Repetid confulamente, 

porque las Tropas de efcolta 

a herir por dos partes entren. 
Unos. Traicion,traicion.Ofros.Arma, arma. 
Fiol. Divinos Cielos, valedme! 
Ermin. Ya los nueítros les embiften, 

porque mas fe defordenen 

con la noche, y con el arma: 

los Griegos por fus quarteles 

nos dan pafío franco, amigos, 

muera el que fe defendierc. Vane. 
Dent. Traicion,traicion.Otros. Árma arma, 

guerra , guerras  Caxas, y clarineso 
Sale Alfonf. Tropas infieles, > 

azia aqui fuena el ruido, 

y el rumor: ea, valientes 
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A Cavalleros , á rebato, 
y figame el que pudiere.  Paft. 
Sale Gerard. En defenfa de la Reyna, 
Templarios, la furia emplee 
vueltro valor invencible. Vaft. 
Soldán, Efperad , viles rebeldes. 
1/men.Qué es eíto , feñor ? Soldan.Elto 8, 
Fl que aunque 4 mis armas aumente 
| elta prifion tantos triunfos; 
de fiérte pudo ofenderme 
de los Griegos la traicion, 
que intentaba darles muerte 
a todos: bella Chriftiana, 
perdona , fi acalo eres 
como te he viíto, que ya 
mis rendimientos cortefes, 
aun lo que es fortuna mía, 
or defgracia tuya fienten. 

d/méen. Ya que del Alva los tibios 

crepufculos amanecen, 

mira tambien lo que aora 

pafía en la amena, la frtil 

playa de Napoles, donde 

mil Principes excelentes 

de toda la Chriftiandad 

concurren para ofenderte. 

Dentro. El gran Federico viva, Caxas. 

Emperador del Oriente. 

Otros. Viva , y Violante fu Efpofa 
ciña inmortales laureles. 

Salen Federico , Leopoldo, Manfredo, y 

Soldados, con Cruces en los pechos, y el 
Rey con un Eflandarte , y en el la 

Cruz de Ferufalen, 

Mufica. Dando de fus manos 
el nudo, que eftreche 
eslabones de fuego, 

3 vinculos de nieve. 

Rey. Gran Rey de Jerufalen, 
pues fu Imperio te compete, 
haviendo ajuftado el Papa, , 
que capitulado quedes 
con mi hija::- 

Soldán. Cielos , que efcucho! 

Rey. La caufa de Dios defiendes, 

tu Reyno; ya te e[pera 
tal Poblacion de Baxeles, 
que en fus buques, Y lus bultos, 
el golfo nos defpareceno 
Eíte Eltandarte bendito, 








ap. 
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manda el Papa, que te entregue; 
porque en él la mejor prenda 

del feliz fucefío lleves: 

todos eftamos Cruzados, 

qué aguardamos , que impacientes 
no nos embarcamos , donde 

las quillas las ondas quiebren ? 

Feder. Antes de tomarle , oid, 
Principes , que eftais prefentes: 
En eíte Sacro Eftandarte 
hago 4 Dios voto folemne, 
que de la futura Efpofa 
la blanca mano no llegue 
á tocar, fin que defcalzo 
las fagradas puertas entre 
de Jerufalen , á donde 
las huellas de Chrifto befes 
y fin coronar de Cruces 
lus fagrados chapiteles. 

Amigos , al Mar, al Mar, 
que la Religion ardiente 
pienía , que al Cielo le hurta 
todo el tiempo que fe pierde. 
A embarcar, y en efla Cruz 
juren todos no bolverfe 

a Europa, Íin que el Sepulcro 
quede en poder de los Fieles. 

Leopol. Si jurarán , pues a todos 
un fanto furor enciende. 

Todos. Si juramos. Feder. Dz rodillas 
vueltra devocion venere Arrodillanft» 
la facra iofignia de Chrifto, 

ue al aire ofrezco tres veces. 
Tremola el Effandarte tres veces. 

Todos. Si adoramos. Feder. A embarcar; 
diciendo en falvas alegres, 
la Fé viva. Todos. Y Federico, 
Emperador del Oriente. 

Tocan caxas , y clarines, y vanfe todos» 

Soldán. Ay de miinfeliz ! qué he vilto i 

I/mén. Lo que quifiíte que hiciefle 
vifible; y aun eftas fombras, 
que al aire fe defvanecen, 
para que el rumor te dure, 
los ecos lexanos fuenen. 

Soldán. Que tan cerca de mi amor 
los afpides eftuvieflcn 
de los zelos , enemigas 
fieras , folpechas crueles, 
que al alma, y á la memoria 


fois j 


Soldán. Ay Tímen! tú m 


| 
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fois enfortijadas lierpes!  Vanfe, 
Suena a lolexos la Mufica, y falvas, 
Mufica. Dando de lus manos, 8zc, 
Dentro. El gran Federico viva, Caxas, 
Emperador del Oriente, 
Otros. Viva, y Violante fu Elpofa 
ciña inmortales laureles, 


AN 
JORNADA SEGUNDA. 


Al fon de la Mufica falen Violante ,¿ Isbella 
de luto largo , Y Erminia, y Xarifa; 
Y) al paño el Soldán , € I/mén 
efcuchando, 

Mufic. Acuerda me,memoria,el dolor mio, 

y exhalaré mi pena en mis fuípiros. 
Canta, Isbella. De Jerufalén las Torres, 

del tiempo padron antiguo, 

de Arabes Lunas corona 

el gran Soldán Saladino. 
Cant. Xarif. La esfera del aire 4 un tiempo 

"ompen, y pueblan gemidos 

de Chriftianos , quando pierden 

el gran Sepulcro de Chrifto. (mio, 
Viol, y Mufic.Acuerdame,memoria,el dolor 

y exhalaré mi pena en mis fufpiros. 
1/mén. Delde aqui, feñor, oculto 

verla podrás. Soldán. No hagas ruido, 

que aun juzgo , que 4 lo que veo, 

me eftorva lo que reí piro. 
Ermin. Vueltra Mageltad , leñora, 

no folo a fu animo invito 

desluce con fu dolor; 

mas dexa en él ofendido 

el refpeto del Soldán, 

que atento, cortés, y fino 

Procura , ya que no puede 

olvidarlo ) difTuadirlo, 


Viol. Mal conviene lo afettado 
de lo cortés, Y rendido, 
con haver amenazado 
mi vida, ( vengativo 
el Exercito Chriltiano 
profiguieffe en fus delignios, 
aflaltando 1 Nazareth. 


e has ñ 
con aquella induftria, AS 


militar ardid precifo, 
Ermin, Confuelate > gran feñora, 


viendo que efta Federico 
cu Efpofo fobre efta Plaza 
con Exercito lucido, 

que (i acalo no lograffe 
el todo de fus delignios, 
en tu libertad al menos 
confeguira algun partido. 

Vil. No es efla, Erminia, mi pena, 
que folamente me aflijo 
de eftar oy en Nazareth, 
donde profanada miro 
la Cafa en que le anuncio 
a Maria el Paraninfo, 
la Encarnacion mifteriofa 
del Verbo Sacro Divino; 

y el mifmo fagrado alverge, 
el umbral, y el techo miímo 
donde lo mas de fu vida 
habitaron Madre , e Hijo: 
mas tú ignoras el Milterio. 

Ermin. Le ignoro; pero le admiro 
con tal ternura, feñora, 
que atenta a vueítros conflidos, 
mil veces yo maldiciendo 
mi valor, me he arrepentido 
de haveros traido A ellos. 

I/mén, Cómo en ocultos latidos 
a Erminia, muda la fangre, 
dá de fu origen avifos. 

Soldán. Vete. Iímen, que au nque me mata; 
a hablarla me determino, Vafe Ifmen, 

Viol. Enternecida por effo, 
guíte de oir repetido 
el eltrago de la gran 
Jerufalen, fi examino, 
que la Mufica en los males 
tan grandes, tan exceísivos, 
lolo divertirlos labe, 
quando acompaña 2 fentirlos. 

Canta lsbella, Solo queda de fu eltrago 
la memoria en el ca Ítigo; 
pues aun oy de fu cadaver 

las ruinas fon edificios. 

CantaXarifa, Doxa el tiempo a la fobervía 
en cada ruina un avifo; 
porque de tan grande eltrago 
aun el temor es indicio. 

Sale el Soldán, Perdonadme,que yo llegue 

4 eltorvar lo divertido 
de vueltras anfas, leñora, 


api 


que 


Y 
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que haviendo notado, y vilto, 

que en fin es dolor el que 

os recrea compaísivo; 

ya que no puedo evitarlo, 

me he refuelto 4 interrumpirlo. 
Viol. Guarde: 4 vueltra Mageltad 

el Cielo felices liglos. 

No sé (í mueltre al Soldán, ap. 

que lus anfias he entendido; 

pero li a fu atrevimiento 

es impolsible el caftigo, 

culpe que ignoro, y no llegue 

a prefumir que permito, 

que un enojo defarmado 

añade a la ofenía brio; 

y en mi le pondra el faberlo 

en la fenda del decirlo: 

no lea, pues, mi entendimiento 

complice en fu defatino, 

que tiemblo yo 4 mi razon, 

y eltoy cobarde conmigo: 

O cómo el fer grandes, es 

fortuna aun en los delitos! 
Soldán. Quétiembleyoa una muger ! Apo 
Sale Hugo, La Letania conmigo 

vaya, que en elto de efpia, 

lo peor es lo perdido; 

pues bien dice el nombre quanto 

es arrielgado el oficio. Sale Ametillo. 
ámetillo. No he vilto mejor llaneza 

de entrarle dentro : oye , amigo, 

falga fuera del Jardin; 

pienfa que es efto valdio ? 
Hugo. No vi Jardin de Comedia, 

que hafta oy haya tenido 

quien le guarde. Amet. Vaya fueta, 

ue eftá dentro de efte (litio 

el Soldin. Hugo. Todos cabemos. 
'Amet. El defenfado es muy lindo: 4Po 

vaya fuera; 0 por Mahoma::- 
Hugo. Sois un Morillo atrevido; 

con un hombre como yo 

os meteis? 4mer. Señor, fuplico 

1 vueltra::- qué sé yo que, Apo 

que mo sé lo que me digo: 

el (ía duda tiene entrada, 

pues relponde tan altivo. 
Hugo. En los Palacios no hay cola ap. 

como fer introducido: : 

vive Dios, que ¿fte ha penfado, 


AX 


que loy algo. Amet. Preveniros : 
quificra::- Hugo. Callad. E 
Soldán. Que es ello ? q 
Hugo. Mal hayan , amen, mis gritos, 49 
que elta aqui cl Soldán , oy muero! 
y mi pelcuezo querido, * 
que de inflamacion de efparto 
te amenaza un garrotillo; 
yo no efcurro el lazo, y tu 
tendrás lazo efcurrídizo. 
Viol. Isbella > Isbella. Señora , €l €s. 
Hugo. Ya las dos me han conocido. 0 
Viol, Calla. Amer. Señor , ete Moro 
haíta tu prefencia quifo 
entrar , advertile yo, 
y el::- Ermin. Mira, que á tu fervició 
importa , leñor , efte hombre, l: 
que es efpia, que yo embio ñ 
¡ 


e 


a los Chriftianos, y viene : 
a decir lo que ha fabido. 
Difsimúla por la Reyna, apo 
que luego hablaráas conmigo: p 
llega, Adalat , y no temas. F 
Hugo. Etminia al Soldán le ha dicho 4 
lo que pienfa que foy yo, l 
pues con ella, que foy, finjo, 
de quatro coftados Moro: t 
un poco de el me retiro, E 
porque no se Íi efte perro ' 
olera bien el tocino. : 
Soldán. De qué te turbas ? Hugo, Señof» 
tengo el valor quebradizo, 
y es tu femblante de hierro, 
para un animo de vidrio: 
Quién para mis fingimientos 4% 
oy me preftara aquel brio, 
con que miente en lu linage 
qualquier hidalgo poftizo ? 
De un balcon de vueftro ci 


pa 





cayo , feñora , efte Libro > 
de memoria; alzélo yo, 4 DVidaM 
y mirandole tan rico, 
conoci luego en la tapa P 
de lu verde pergamino 
claveteadas vueltras armas, / 
dibujo bien exquiíito, Y 
fin mas color, que tachuelas, 
ni mas pincel , que el martillos 
conoci fer vueftro, y como. 
advierto, que fiempre han fido 
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los fecretos de los Reyes, 
lagrados en el retiro, 
que aun es muy peligrofa 
«habilidad defcubrirlos, 
diíxe , que fera entenderlos z 
pues qualquiera que ha fabido 
lus milterios, trae la vida 
pendiente de un fragil hilo; 
que no guíftan de temer 
a nadie los que temidos 
deben fer; y fi tal vez 
le declaran , ellos miímos 
guftan de tomper el faco, 
donde los han efcondido: 
mucho fabe el miedo, pues 
político Moralizo 
yo con él; pero tal vez 
alimenta mi caprichos 
de hojas de Libros Morales 
los gufanos del oido: ' 
Porque en otras manos no 
diefle ( perdonad , íi irrito 
vueítro enojo , que tal yez 
fue el oblequiofo atrevido ) 
me refolvi entrar 4 donde 
pudielle reltituiros Arrodillafe. 
de mi mano vueftra alhaja: 
tomad , feñora , que fio, Dale el Libro, 
que de, vueftro guíto tenga 
algun fecreto efcondido. 
Ermin. No es defpejado el Soldado? 
Soldán, Cortefano es > Y ladino. 
Viol. Bien claro fe dexa ver, Apo 
que el elta induftria ha elegido 
para hablarme, y la vitela 
ocultará algun avifo. 
Alzad , que efte Libro fue 
alhaja del guíto mio; 
y algun dia querra Dios, 
que yo os premie efte fervicio, 
Soldán. Y en tanto , Adalar, pueda 
lubltituir efte anillo á 
el hallazgo ; que no es bien 
que quede donde yo afsifto 
deudora fu Mageltad. Dafele, 
Viol. Pues tú fola > Ísbella, has fido 
la que para que me lirva 
¿de todas mis Damas vino; 
guardale, y mira f trae 
algo en la” yitela elcrito, 
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15 
y avilame. Libella, Afsi lo hare, 

Hugo. Elte si que es artificio, Apo 
pues el paga mi embajada. 

Al tomar el anillo,catle un retrato, y efcondelo, 

Soldán, Qué es eflo , que le ha caido ? 

Hugo. Ay deldichado de mi! Ape 
Nada , feñor. San Longinos, 
no dexéis, que lo culpado 
le trasluzca en lo amarillo, 

Soldán. Un retrato €s. Huzo. No, feñor, 
que yo en mi vida he traido 
quien á mi Dama, y a mi 
defmienta. Soldán. Cómo ? 

Hugo. No es fixo, 
que es.un gran delvergonzado 
el. retrato mas pulido ? 
pues no hay ninguno en que no 
mienta el Pintor fu poquito; 

y el defmiente cara á cara, 
en quanto no es parecido» 

Soldán. Pues qué es efto ? 

Hugo. Es una imagen, : 
que para algunos peligros 
traigo de mi devocion. 

Isbella. El dice mil defatinos. 

Soldán, Qué imagen, un Sarraceno A 
trae? Hago,Por Dios,que eltoy perdido: 
de Federico es la copia, Apo 
y li el la vé, yo agonizo. 
Retrato es del Zancarron. 

Caefele una bota, y un pernil, 

Soldán. Y eflo qué es? 

Hugo. Buena la hicimos: 
por la hebra del pernil, 
lacan aora el ovillo, 
de que foy Chriftiano rancio, 

Amet. Pernil', y bota de vino 4 Hago. 
trae , fin duda és Renegado. 

Hugo. Mientes, perro , vive Chrifto, 

ámet. Como Chriíto , fiendo Moro ? 

Hugo. Yo he echado por elfos trigos: apo 
Perdona, feñor , que eltoy 
hecho á andar en mi exercicio, 
fingiendo , que foy Chriftiano, 

Y aísi, tengo pegadizos 

lus votos. 4Amet. Y el viao ? Hugo, Siz 
que a lus Soldados combido 

con el, y es el garavato 

con que fus fecretos pillo. 


ap”. 


-: Soldán, Suelta el retrato, Hugo.O y muero. 


Qui 
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Quitale el retrato , y fe admira. 

Soldán.Mas Cielos, qué es lo que he vifto! 
Cómo del Emperador 
traes el retrato? Viol. Ola, digo: 
mira en elle Libro , Isbella, 

2 cuyo fecrero fio 
el retrato de mi Efpofo, 
Gi viene en él. Isbella. No le atíno. 

Viol. Pues cómo, barbaro, tú 
4 oculrar te has atrevido, 
quiza por lo codiciolo 
de los luminofos vifos 
de fus diamantes , retrato, 
que dentro del mifmo Libro, 
que me dais, iba? Hugo. Señora::- 
(por Dios, que eftoy aturdido; 4p. 
que quando mienten las Reynas, 
mienten con tal feñorio, 
que nos mandan no dudarlo, 
quanto mas contradecirlo ) 
por darfelo yo al Soldán, 
penfando que aísi le firvo 
( traguefe elta ) le ocultaba: 
perdon 4 tu plantas pido. 

Fiol. Perdon , traidor ? la difeulpa 

“me ofende mas: quién te ha dicho, 
que havia de recibir 
el Soldán lo que yo eftimo 
tanto ? Y fi el le recibiera, 
quién A creer te ha inducido, 
que yo por cobrarle, no 
fupiera a los mefmos filos, 
que mas que para defenfa, 
oy para decoro ciño::- 

Soldán. Señora::- 

Ermin. Yempla lu pena. Al Soldán. 

Soldán. Qué fupierais? Vol. Deftituiros 
de mi, dandome la muerte, 
fin que intenteis, prefumido, 
como en mi vida , tenet 
en mi decoro dominio. 

Soldán. Que haya de fer fuerza , Ciclos, 
que haviendo ya confeguido Apo 
de mi enemigo el retrato, 
haya de relticuirlo, 
rércero yo de mis zelos? 
mas es fuerza, li averiguo, 
que eftando ella en mi poder, 
fuera muy mal parecido 
ufar de lo foberano, 


Vio. O langre Real, y quánto 
, con 


ara acreditar lo fing. 

No, feñora , os irriteís, 

que el Soldán nunca ha fabido 
mas que hacer lo mas heroico, 
haviendo folo aprendido 

de fu padre 4 vencer Reyes, 
y conducirlos cautivos; 

no havia de tener aora 

por triunfo 4 fus Armas digno, 
hurtar pintado un Monarca, 
quien le efpera vencer vivO» 
Soberano me higo Ala, 

y Alá fobzrana os hizo: 
caraíter que nunca pueden 
borrar los hados efquivos; 

y aun fia la parte de Dama, 
nunca fupiera mi brío 

quitar decofos Reales 

2 los Monarcas vencidos; 
porque quito 4 mi viétoria 

la grandeza que les quito. 

El feñor Emperador, 

que efpofo haveis elegido, 
lidia con un gran Monarca; 
y haviendo de competiros, 
fortuna es de la defgracia 

fer heroico el enemigo: 

2 fu efpofa, y fu retrato, 
gue eftan en el poder mio, 
fabe tratar el: Soldan 

con el refpeto debido. 
Venerar 4 mi contrario, 

es vencerme yo 4 mi miímo; 
y mal le refiftire 

2 el, fi 4 mi no me refifto. 
'Tomad , feñora, el retrato, 

y admitidme cl facrificio 

de fer yo quien os le de, 
fiendo forzofo fentirlo; 

y como qualquiera á sl, 

por mas que otro le ha tenido, 
no os admiréis, que yo crea 
de mi altivez perfuadido, 
que mas hago yo en vencerme, | 
que en vencer a Federico» 


a 


AS 
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Ermin, Gallarda accion havcis hecho”. 
Soldán. Dex1, Erminia , de decirlo». 


que de una accion contra el a 
aun el aplaufo es martiti0. 7 
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con tus influxos benignos, 
aun a los barbaros pechos 
diítas heroicos latidos! 
Creed , que de efta fineza, 
quanto yo puedo me obligo, 
Soldán. Dichas hay muy infelices, 
pues fiento lo agradecido. 
Vol. Por que, fi vos lo haveis hecho 
por obligar mi defvio? 
Soldan. Porque  agradeceis aquello, 
en que me mata el ferviros. 
Viol. Con todo , ya que al Soldado 
vos haveis dado el anillo 
del Libro en hallazgo , yo, 
li vos me diereis permiflo, 
en hallazgo del retrato 
darle tambien determino 
efta joya. En ella tienes Dafela a Hugo. 
mi retrato ; fi has traido 
alguna noticia, buelve 
a eftos Jardines foridos 3 
por la refpuefta. Hugo. Si hare, 
Soldán. Tambien yo licencia os pido 
de relcatarle efía joya 
a elle hombre. Piol. Por qué motivo ? 
Hugo, Zas , ya eltá efte otro retrato Ap» 
para dar otro eftallido. 
Soldán. No es bien que una joya vueftra 
efté en poder de un indigno. > 
Hugo. Ello es honrarme, Viol. Mirad 
quan contra el vueítro es mi juicio, 
que al digno no fe la diera; 
pues fi mejor lo examino, 
prendas de las hermofuras, 
que dio el garvo, y no el cariño, 
mejor , que en los fofpechofos, 
eftan en los abatidos. 
Soldán. Yo fui quien os 
y era regular eftilo 
darme 4 mi elte hallazgo. Viol, Bien 
decis , yo erré : Hados impios, ap, 
por librar los dos retratos, 
2 qué padtos no me rindo! 
Tomad de hallazgo efta joya. 
Soldán. Perdonad » QUE no me animo 
a tanto. Viol, La del Soldado 
relcatar no haveis querido > . 
Soldán. Si, mas no de vueítra 
pues fon extremos diftintos 
tomar un Amante dones, 


Al oido. 


dió el retrato, 


mano; 
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- 0. relcatar defperdicios, 
Viol.Ser de mi mano, le añade 
de eftimacion otro indicio, 
Soldán. Quitad lo rico al favor, 

vereis como le recibo, 
Viol. Pues crecis vos, que os diera | 
lo. eftimable lin lo rico ? 
Soldán. Y vos , con lo generoío, 
creifteis ganar lo fino? . 
Favor en dadiva embuelto, 
no es para mí favor digno; 
pues me dexareis pagado, 
pero no favorecido. 
Viol. Del retrato de mi efpofo, 
mal, [feñor , haveis creido 
quedar. pagado con efto: | 
tomadla, pues, que yo os fio, : 
que aun os quedo muy deudora, 
fegun lo que yo le eftimo. 
Soldán. No profligais, que os lo creo 
lolamente porno oirlo, 
y por no hacer de mis penas 
- complices a: mis oidos: 
y mirad qual es, feñora, 
lo eltraño de mi capricho, 
Que de que no agradezcais, 
Os quedare agradecido. 
Viol, La joya no ha de bolver 
a mi mano, haviendo fido 
dividida para vos, 
Soldán. Pues yo en no tomarla infifto, 
que no vendo mis acciones. 
Viol. Por haverosla ofrecido, 
lo que me toca es dexarla. 4rrojala, 
Soldán. Y 4 mi cortés , y rendido, 
alzarla con el refpeto, 
con que tanta fe os dedico. 
Levantala el Soldán con un pañuelo, 
Viol. Delpues que yo la arroje, 
la tomais vos? Soldán, Si; pues miro, 
que hay diferencia en hallarla, 
O tomarla por mi arbitrio; 
que fabiendo que fue vueftra, 
no fuera atento deignio 
dexarla en el fuelo, Joya 
que vos huvierais perdido, 
ú defechado , era folo, 
Íl vueltro diétamen figo, 
de una Dama vucftra; y pues - 
Otra mas cerca no he vilto, 
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tomad efta joya vos; Dafela a Isbella. 

y aunque valor exceísivo | 

le dan Orientales perlas, 

que quaxó en conchas el Nilo, 

perdonad , que no es poísible 

pagaros la que atrevido 

llevo , porque es de Violante, 

y no hay precio a lo infinito» 
Isbella. Vivais , feñor , muchos figlos. 
Hugo. Contaré lo fucedido Apo 

todo:al Cefar. Mucho traigo, 

Erminia, que hablar contigo; 

luego bolveré al Jardin: 

dale orden 4 elle Morillo, 

de que pueda yo entrar fiempre» 


Ermin.Aísilo haré. Hugo.Motro , el vino, 


y el tocino trae , verás 
como los dos engullimos, 
con el callate, y callemos» 
Amer. Un=tapico , y calla pico. Vanfe. 
Viol. Mucho el barbaro me canfas: 4 lib. 
Isbella,Por que, fi antes tu defvio 
tanto le ultraja > Viol. Ay Isbella! 
ello dices ? quién te ha dicho, 
que la colta de mi enojo. 
lacare yo en fu caltigo? Sale I/men. 
Ifmen. Ya , feñora, vá la noche 
cubriendo con fus Zafiros 
la esfera; y pues de efta Plaza 
el Cabo foy , y el caudillo, 
4 pediros vengo el nombre. 


Piol. Aunque fiempre le ha tenido 


el tiempo, que prilionera 

del Soldán la tierra habito, 

efle decoro 4 mi ser, 

no me atrevo oy 4 admitirlo; 
aísi porque eftá prelente 

vueltro Rey , de quien yo he fido 
prifionera , como por 

eftar el Exercito mío 

fobre la Plaza ; y aísi, 

2 ularraora no me- inclino 

tal confianza» Soldán. Señora, 

mi refpero es fiempre el miímo, 
y vos fois fiempre quien fois: 
en mi Reyno os he tenido 
como 4 huelpeda; y alsi, 

no alteraréis el eftilo, 

de que haviendo Real Perfona, 
fe haga el obfequio debido . 


de pedirle el nombre. Viol. Puelto 

que el darle en vano reíifto, 

llegad : Federico es el nombre, 

es la feña , defvario;  4I/ménap» 

la contrafeña , venganza: ] 

(fu atrevimiento abi explico ) ap. 

Ya le he dado 4 Iímen el nombi% 

2 vos os he refpondido. Vanjt 

Soldan. Me ha relpondido ? pues qué 

límen , fue lo que te dixo ? 
I/méen, Por contraleña , VENganZza; 

y por nombre Federico; 

me dio defvario por feña. 
Soldán. Mala feña es defvario, 

que Federico, y venganza, 

en nada me han reprimido. 
Ifmén. No se, feñor, fi lo aciertas, 

poniendo en el alvedrio 

de la Reyna, feña , y nombre; 

que aunque es cortefano arbitrio, 

teniendo fobre nofotros 

ele Exercito vecino, 

¿puede::= Soldán. Calla , no lo dig? 

que me ofenderé de oirlo. 

Yo hago aqui como quien foy; 

«de Violante no imagino, 

que fe valga en fu favor 

de lo que yo le confio: 

3 ningun Chriftiano puede 

hablar; pues por qué camino 

puede revelar el nombre ? 

mas en efto yo te afirmo, 

que aunque de ella no fiara, $ 

no falrára 4 efte rendido A 

«primor ; mas por otra parte | 

cautelára elte peligro. : 
Ifmén. Mira , feñor , por tu Reyno: 

El Emperador altivo ) 

te conquilto a Ptrolemayda, 

expugno 4 Sidon, y Tiro» 

Tiberiades , y el Mar 

de Jenazareth ombrios, 

fe ven , cubriendo fus muros 

los Eftandarres Latinos» 

Traer hicifte a Violante 

1 Nazareth, por fer fitio 

mas fuerte , y 4 fu demand2 

A fitiarla el Cefar vino» 

Junto 4 Nazareth , furiofo 

tu Exercito ayer deshizo: - De 
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“encerraftete én''la Plaza, 

pero con animo inviéto 

la affaltaba , quando yo 

lu fiero orgullo reprimo, 
diciendo , que (i adelante 
profiguiefle, vengativo 

baria, que Violante::- Soldán. Ay trifte! 

1/fmén, La vida diefle 4 un cuchillo. 

Con efte temor, fu pere, «bu: 
delde ayer le ha fufpendido; - 

y pues eltas elperando, 

que lleguen Tropas de Egipto 
para hacer tu ultimo esfuerzo; 
dexa , feñor , lo remifo, 

dexa lo amorofo, y dexa 

entre lo ardiente lo tibio, 

y (irva el tener la Reyna, 

para hacer con buen partido 

la paz, Soldán. Ay Iímen! no digas 
effo , porque folo vivo, 

perfando , que no fe caía, 

en quanto dura el prolijo 
cautiverio; y pues ya hice 

de fu voluntad deftino, 

no' me aconfejes, que no hay 
mas razon en mi delirio, 

que el que mis fufpiros hagan 
fus alientos paralifmos. Vanfe. 

dl ¡ón de caxas , y clarines falen por un 
lado el Rey , Federico , y Gerardo; y por 
el otro Leopoldo, y Alfonfo, todos 

veftidos de luto. (riofos. 
Leop.y Alf.Dadnos las plantas,Principes glo- 
Fed.y Rey. Bien venidos, Maieltres valerolos» 
Feder. Cómo fue en la jornada ? 
Leopol. La tierra , gran feñor , dexo talada, 
lus panes deftruidos, : 
Y todos (us forrages confumidos. 
Alfonf. Saqueadas dexo quantas caferlas 
garzotas fueron de las ondas frias 
- enla raya del Mar de Galiléa, 
1n que en lu margen poblacion fe vea, 
donde no encuentre en lu difunta gloria, 
ruinas la vifta., horrores la Memoria. 
“op. En el Monte Tabdr fe refilticron 
los Arabes vandidos "que bebieron 
el verde corazon de las montañas 
por alma de lus cóncavas entrañas; 
pues defmontados de los brutos fieros 
mis Theutónicos , nobles Cavalleros, 


rodas las faldas del Tabor fembraron 
de cuerpos , cuyas vidas derramaron, 
y en cuyos liempre fertiles errores 
le fembraron muertes; 4 nacer horrores. 
A!fonf.La cumbre del Hermon,verdearalaya 
de aqueflos Mares , cuya elpuma raya 
fu falda , y comotanto (e dilata, 
verdes contornos lebordo de plata, 
fue refugio a los Turcos fugitivos, 
que cadaveres vivos, : 
en fu verde maraña 
Le viftieron por tumba la montaña. 
Poble en efta conquifta 
cumbre , y falda de Cruces del Bautilta; 
que quanto en ella vegetable hallaron, 
á un tiempo enrojecieron , y nevaron 
la fangre alli vertida, 
que de almas racionales producida, 
vidas de racionales fomentaba, 
- confu riego lostroncos fecundaba, 
y en lus purpuras , olas fugitivas, 
almas fertilizó vegetarivas; 
y aísi, el coral ardiente 
no perdio enlo vertido lo viviente. 
Feder, Nada confuela mi dolor , amigos; 
pues todos fois de mi aficcion teltigos, 
y fieles compañeros, 
fed del remedio labios confejeros. 
D+fpues de triunfos , y viétorias tantas, 
como haveis puefto todos 4-mis plantas, 
que qualquiera faccion , fin vanagloria, 
defde que fue defignio., fue viétoriaz 
oy fomos viétoriolos , y vencidos, - * 
a la razon rendidos, ss 3baob 
y a un heroico temor de piedad lleno: 
Los campos de Eldrelon lepulcro ameno 
fueron tres dias ha de los Gitanos, 
que conduxo el Soldán, y vueítras manos 
de lus barbaras venas defatarón  ; 
otro Mar Rojo , donde fe anegaton. 
Sitiele 4 Nazateth , en cuyo centro 
la Emperatriz mi efpola eftaba dentro; 
el Soldán de la rota fe guarece, . 
y quando me parece, - 
que en la emprefía , que ligo, s 
los dos intentos de na vez conligo;: 
el batbaro inhumano, 
fiero, aleve , y tirano, 
amenaza fu vida , fino cefla 
mi aliento de feguir la heroica emprefa. 
C2 Una 


4 
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Una vida ha podido 
«hacer, que venza a todos el vencido! 
pero una vida tal , que al fentimiento 
todas las nueftras penden de (lu aliento, 
«Tres mefes há, que triunfo en Paleftina; 
quatro ha, que lu belleza peregrina 
cautiverio padece: 
que teforos al barbaro no ofrece 
por fu refcate liberal mi mano ? 
qué medios antes no difpule en vano, 
teniendo a vilta de los Coligados, 
mi poder , y mi amor tan delairalos ? 
Padre, feñor , amigos , compañeros, 
Principes , y Mieltres, Cavalleros, 
«en un oculto medio 
tengo cifíado el ultimo remedio 
de libertar mi cfpola; 
de Dios la dieftra toda poderofa, 
es quien dá las viétorias de fu mano; 
pués que puede (in el , poder humano? 
La tierra que pilamos, 
con fus milagros confagrada hallamos, 
con lus palos eftá fantificada, 
bien que de los Infieles profanada. 
¿Aqui no puedo mas , que el perfuadiros, 
quiebro para un acento mil fufpiros. 
De Nazareth las Torres predominan 
los Campos de Efdrelon,donde terminan 
de Gelboelos Montes , cuya altura 
fue de Saul infaulta lepultura; 
y en quien folo fegun mulftios fe ofrecen, 
las maldiciones de David florecen. 
Aqui eftá aquella antigua Palma,aquella 
donde al Puzblo de Dios, D:bora bella 
profetica juzgaba prodigiofa, 
y en lu verde campaña deliciofa, 
con lu fobervio Exercito lucido, 


=Sifara , por Barac quedo vencido. 


Aqui eftá aquella Iglelia celebrada, 
que fué por Santa Elena edificada, 
donde paracom-r Chrifto los granos, 
las efpigas deshizo con (us manos. 
Leopoldo, primo, pues que cú has tenido 
por quartel eftecampo , aquí te pido, 
que con tu Religion eftés orando, 
y ¡ets fucefla 4 Diosencomendando: 
4 la parte de Oriente, levantado 
del precipicio eftá el Monte Sagrado, 
donde arrojar 4 Chrifto pretendieron 
de Nazareth los perfidos”, que vieron, 


que en fu Patria prodigios no quetía 
hacer: Aqui una Hermita de María 
elta arruinada ; y puelto que fu llano 
es tu quartel (0 Alfonío Lulitano !) 
en ella e(ten piadofos 

todos tus Cavalleros Religiofos, 
pidiendo a Dios el buen fuceffo mio, 
que de vofotros , no de mi , confio. 
Gerardo , vueltra Religion Sagrada 
toda elte embofcada, 

y de Cafarnaus junto a la puerta, 

por lila emprefla me faliere incierta, 
y al Infiel , en fuinduítria mal feguro, 
armas fallas le den por todo el muro, 
menos por efta parte que ocupáres. 
Tú , feñor, fi efcucháres 

rumor de efcaramuza, O de reencuentí! 
con la gente de Europa vé al encuentr0 
a dar calor a los Templarios ; todos 
eftén , por varios modos, 

unos en Oracion , y otros lidiando, 
las piedades del Cielo fobornando, 

Al Alva, pues , toda la gente mia 
reciba la Sagrada Euchariftia, 

prenda mayor de todaslas venturas, 
que ofrece Dios fegutas; 

y montados , y armados , hagan alto; 
tomando pueftos para dar afíalto. 

Rey. El Cielo te conceda la viétoria, 
viendote tan zelofo de fu gloria; 
porque en el "Trono de Salem fagrado, 
con tu efpola , y mi hija coronado, 
las traiciones crueles h 
caftigues de los Griegos , pues iS 
al barbaro tu efpola le entregaron: -( 
mas quándo ellos traiciones no abriga” 

Gerard. Yo voy a dar el orden de que ola 
mis Cavalleros todos esforzados 
fe armen a la faccion. Vaft. 

Alfonf. Ya te obedezco. Vaft. 

Lesp. Solo4 fervirte mi lealtad ofrezco. VW 

Sale Hugo. Gracias a Dios , que lleguér 

Feder, Seas , Hugo, bien llegado. 

Hugo. Diras bien refucitado, 
pues la muerte me tragué: 
oye, que ya te desbucha 
mi zelo mi comiísion, 
en forma de relacion, 
lin darte con el efcucha. 

Di, feñor , tu avifo fiel Z. 


De Don Francifto Bañces Candamo. 21 


a la Reyna mi feñora, 
en cuya .relpueíta aora 


traigo luyo elte papel; Dale un papel, 


que franqueandome un Maltin 
el Jardin , que quife ver, 
me le dexaron caer 
por la reja del Jardin, 
[te retrato me did 
uyo , en elta joya bella, 
Yo te contaré con ella 
lo que al Soldán le paíso, 
quando tengamos lugar. 
Feder. Ya he lcido fus renglones; 
mira luego 2 qué te expones, 
pues de ti quiero far, 
no tan folo mi perfona, 
mo tambien fino Amante, 
la libertad de Violante, 
y el honor de mi Corona. 
Hugo, Ay, feñor, voyme de aqui, 
que todo effe confiar, 
en bien no puede parar, 
pues no cabe tanto en mi. 
Feder, A Violante le avisé, 
que elta noche me elperafTe, 
que de hombre fe disfraza(Te; 
y aquí me refponde , que 
e todo eftá prevenida: 
todo en efto fe interefía, 
Ppuefto, que toda la emprefía 
nos fufpenden con lu. vida: 
Pues ni puedo profeguir, 
ni íu perfona librar, 
ni el Sepulcro reftaurar 
de Chrifto , he de confeguir, 
no arrielgando mi erlona; 
Y €n tanta necelsidad, 
“Perdone la autoridad, 
Y perdone la Corona. 
ues dentro puedes entrar, 
ya que Moro te has fingido 
tú, tambien delconocido 
Contigo me has de levar: 
la dificultad , inffero, 
que es desfigurarme 4 mi; 
pues no es Poísible que aqui 
alte 9 algun Prilionero, 
que me huviefe Conocido 
o muchos, y menos fio 
de tanto retrato mio, 


como la fama ha elpatcido, 


Hugo. Si feñor, en cafo tal, 


que parece impropio, digo, 
que el Exercito enemigo 
no conozca al General 
nueítro , con quien han eltado 
por fuerza mil prifioneros; 
y aunque no haya menfageros, 
mil Trompetas han hablado 
en los canges de eftos dias, 
y en qualquiera cofa urgente, 
es fuerza que entre lu gente 
anden tambien las Elpias. 
Palo es, que ( le puliera 
el Ingenio con defcoco, 
aun en Comedia, tampoco 
faltara quien le mordiera, E 

igo , pues, que quanto a entrar 
en Nazareth tú conmigo, 
cola es 4 que yo me obligo, 
fin que haya en que reparar, 
como entres defconocido, 
Para elta dificultad 
oye una curiolidad, 
que el ingenio me ha ofrecido: 
hombres fomos 4 dos faces 
los que. vivimos Efpias, 
que andamos todos los dias 
trocandonos en disfraces, 
En los Turcos Religion 
€s , que el Papaz mefurado, 
dl roítro traiga afelpado, 
y embofcado en lo barbon. 

ay uno, que con aliño 
hace bravas barbas rizas, 
Y cíconde en barbas poltizas 
indecoros de lampiño. 
Su. habilidad de manera 
efta oculta, que fe fa 
de pocos; hizome un dia 
una barba, y cabellera, 
para disfrazarme yo, 
Y €s por lo que eftraño efta; 
Porque poftiza: quiza 
Otra en Suria no fe hallo: 
Porque (fi muchas fe hicteran, 
era arrielgado ; pues toco, 
que valiera el disfraz poco, 

! “Omunes anduvieran. 

iempo vendra, Porque aflombre, 

que 


22 El Aufiria 
que no' admita eftos engaños, 
pues de aqui 4 quinientos años 
no havrá calbo ningun hombre» 
Elto es fuerza que yo elcoja, 
porque mas la induftria quadre; 
pues 4 ti, 4 tu Abuelo, y Padre 
os llamaron Barba-Roja, 
por el dorado color 
del rubio pelo Alemán; 
pues cómo conocerán, 
que eres el Emperador, 
li barbi-negro te buelves ? 
y depuelto tu decoro, 
en Egipcio trage, 0 Moro, 
conmigo á entrar te refuelves ? 
y mas fi me folemnizas, 
que en el tiempo que nos cabe 
apenas alguno fabe, 
- que hay tales colas poftizas. 
Feder. Vén , pues fi le logra el cafo, 
tengo para la falida 
buena efcolta prevenida, 
que nos allegure el paílo, 
fin que lo pueda culpar, 
quien a honor, y amor atiende, 
que en lo mucho que fe emprende, 
mucho le debe arricfgar.  Vanfe. 
Salen el Soldán , I/mén:, Violante , e Isbella, 
Vio!. No os canfeis , Governador, 
que “daros nombre no intento. 
oy. l/mén. Señora, reparad::- 
Viol. Nada reparo. Soldán. Que es elto ? 
l/mén, Su Magelftad le ha empeñado, 
fu antigua opinion figuiendo, 
de que oy no ha de dar el nombre. 
Soldán. No se, feñora , en que os debo, 
hafta el efquivo rigor, 
de no admitir mis obfequios; 
y mas élte, que ya toca 
en querér vueítro delpego 
hacerme defconfiado, 
por delimentirme lo atento. 
Viol. Siempre, feñor , he admitido 
elte Militar cortejo; 
oy he hecho elte capricho, 
y he de lalic con mí empeño, 
por vida del Cefar. Soldán. Balta; 
no digais mas, que lo creo, 
porque a jurar no bolvais; 
y replicaros no quiero, 


en Ferafalen. 


por no vér quanto es en vos 

la fe de efle juramento. 

Llega, límen ; y pues que yo 

de lu Mageítad no zelo 

el nombre que da, tampoco 

quiero yo darle fecreto: 

Federico , el nombre; Amor, 

feña ; y contrafeña , Zelos: 

ya tambien he dado el nombre, 

os he relpondido en efto. Vale 

1/mén. A diftribuirle voy 

en los Cabos , y los pueftos: 

Ay Soldán ! mas a tu amor, 

que 4 tus enemigos, temo. Vaft: 
1sbella. Que es efto, feñora? Viol. Es ¡slo 

al parecer, difponiendo 

todo en mi favor , 1sbella. 

Al Emperador efpero 

efta noche; y quando yo 

materia de eftado he hecho 

no dar el nombre , porque 

era indigno de mi esfuerzo 

engañar 4 quien de mi 

confia, procura ciego 

el Soldán, por explicarme 

fu:amorofo devanéo 

en cifra , que le oiga yo; 

y puefto que ufarle puedo, 

jamás menos enfadofo 

ha: fido fu atrevimiento. 

Vén 4 mudarme elte trage, í 

que no hay decencia en los rie[gos. 

y porque antes de lograrfe 

no puedan echarme menos 

en mi camara , porque a ella 

no entren , dirás , que ya quedo 

recogida. Isbella, Afsi lo hare. Van' 
Sale Ametillo con una bota en la mó" 
Amet. Que eftaba borracho, pienío, 

Mahoma , quando vedo 

el zumo de los farmientos. 

Adalát me dio efta bota 

ayer, donde me recreo, 

de deftilacion de molto, 

rellenandome el pellejo. 

Pez con pez efta la bota, 

y como de Erminia tengo 

orden «para abrirle , y dixo, 

oy vendria en anocheciendo, . 

trayendo 4. mi fed molquita' 
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refaccion para refreíco, 
a la puerta con la bota 
puntual 4 elperarle vengo: 
ya llaman; quién es? D:nt.Hugo.Yo loy. 
Amer. Quién es yo foy? Hago.Quién? ego. 
Ámet. Quién esego ? Hugo, Vino blanco, 
que fe avinagra de añejo, 
Ame. Hablaras para mañana, 
hombre , ya tienes abierto, 
que dos fentidos confórtas 
con el tufo, y. con el eco, 
Abre una puerta » Y falen Federico , y Hugo 
de Turcos, 
Feder. Bien hafta aqui ha lucedido. 
Hugo. Deíde aqui adelante es ello, 
Amet. Qué hay , Adalat > quien contigo 
viene ? Hugo. No es de cumplimiento, 
Ametillo , es un criado, 
que te trae el refrigerio 
oculto, que yo no havia 
de venir por mi refpeto 
cargado con él. Ame. Bien. dices. 
Hugo. Oyes , labes qué fofpecho ? 
Ames. Qué? Hago. Que venderfe podía 
en Botica tu refuello, 
Amet. Por que? Hugo, Balta el olorcillo 
a relucitar un muerto, 
Amet. Has de detenerte mucho? 
Hugo. Tengo que hablar en lecreto 
con Erminia, y haía que 
baxe ella 4 efte” Gitio ameno, 
la he de efperar. Amer, Largo va; 
pues por fi acafo me duermo, 
que fuele el fueño llamarme 
a guiñadas quando bebo, 
en la miíma cerradura 
efta llave pueíta dexo; 


cierra al falir, Y podrás 
bolver A arrojarla luego 


por debaxo de la puerta, 

la hallaré en amaneciendo; 

porque mas que nueftras llaves, 

guarda eftos fitios el miedo, Pafe. 
Hugo. Ea , feñor , lo que 4 mi pudo 

LOCarme , es entrarte dentro: ' 

que quieres hacer aora >? 
Feder, Hugo ,' mi primer intento 

fue, que buícafes induftria 

para, entrar donde me Veo: 

Avisé acla Reyna, que: 


eftuviefle en efte puelto 
a la fuga prevenida 
por eftas tapias , trayendo 
elcalas de cuerda ocultas, 
que arrojadas con arpéos, 
para entrar , y falir firvan, 
ya que la fuerte ha dilpuefta, 
que aqui por la puerta entramos, 
y que por ella podemos 
lalir; yo le di por feña, 
que me tremolafle un lienzo 
blanco , que aun a las tinieblas 
concede algunos reflexos: 
li falimos del Jardin, 
lalir de la Plaza elpero; 
pues por eflo ¿los Templarios 
mande , que en fitios diveríos 
dieífen rebato, con que 
liendo fuerza falir luego 
al campo del muro alguna 
partida á reconocerlos, 
facil esá lengua , y trage, 
que con ellos nos mezclemos 
para Íalir ; y tocando 
por todas partes , es cierto, 
que es lo natural que falgan, 
puertas, y raftrillo abriendo, 
por donde no fuena el arma, 
que es por la puerta en que dexo, 
para abrigarnos alli, 
emboícado con el grueffo 
de fus Tropas á Gerardo. 

Hugo. Todo eftáa muy bien difpuefto, 
íi fucede como pintas; 
que aunque tome bien los pueítos 
la prevencion , fabe el diablo 
dexar algun agugero, 
por donde azia otro camino 
fuele verteríe el fuceffo, 


Feder. Th , que el Jardin fabes, mira 


l la hallas ; pues luponiendo, 

que yo he de reconocerla, 

y que ignoro todo el centro 

del frondoío verde , y vario 

laberinto de fu enredo; 

no me moveré de aqui, 

porque no me pierdas. Hugo, Bueno: 

no es facil , que tú te pierdas, 

Ííi andas conmigo ; pues veo, 

que te hizo Dios boqui-rubio, 
y 





Yi 
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y te hice yo peli-negro.  Pafes 
Feder. Con que fuíto eíta el dolor, 

halta vencer! en el pecho 

no puede ya el corazon 

fufcir á mi miímo aliento. 

Temeridad fue arricfgarle 

en mi perfona el Imperio; 

mas temeridad fue juíta, 

que no era decente acuerdo, 

que la vida de Violante 

tuviefle a todos fufpenfos; 

y bolverme defairado 

con Exercito tan grueflo, 

no folo fin confeguir 

con animo , y con esfuerzo 

la libertad de mi elpola, 

mas dexando en cautiverio 

de mi Redentor gloriofo 

el lagrado Monumento. 

Dira alguno , que bien pude 

fiar lo que aora emprendo 

a otros Principes : verdad 

es, el arrojo conficflo; 

mas mo fufre mi valor 

( perdoneme aqui lo Regio) 

que otro a mi elpola me libre, 

difculpar puede mi excello 

de mi efpofa el amor jufto, 

de mi Religion el zclo. Sale el Soldán, 
Soldán. Quiero , antes que me recoja, 

por las rejas, que a efte ameno 

Jardin , de Violante el quarto 

tiene , ver Íi acalo acecho 

la nieve, de cuyos copos, 

los ojos traigo fedientos. 
Feder. Un bulto viene aázia alli; 

fi ferá Hugo ? no me atrevo 

2 hablar; mas donde me: vea 

me pondré. Soldán. Alli un bulto veo, 

que le me pone delante, 

como 4 embarazar mi intento. 
Feder. No lerá el , pues no me habla. 
Soldán, Quién fera , quien tan refuelto 

fe entró hafta aquí, y azia mi 

le acerca ? alsi he de laberlo: Encuent. 

quien va? Peder. Cielos, aqui ya apa 

ocalion , y vida pierdo, 

pues no es Hugo: que defdicha ! 
Soldán, No tefponde ? Feder, Soy de yelo, 

que todo vá ya perdido. -. ap. 


Soldán. Ya me falta el fufrimiento;' 
muera , pues. Feder. De las palabras 
lolo 4 las obras :apelo. Riñen» 

Soldán, Diga quien ese Sale Hugo» 

Hugo. Federico ? . e 

Feder. Valor , ya eftoy defcubierto: a)» 
en qué fatal ocalion 
me fue 4 nombrar. elte necio. ' 

Hugo.Federico? Feder. Calla. Soldán. Dos 
lon ya, y el nombre me dieron 
de mis Guardas , ferán Cabos, Y 
que andan de ronda , fupuelto 
que le faben: pues aqui 
yo la autoridad arrielgo, 2 
no quiero que me conozcan. Daft» 

Hugo. Federico, ya efta hecho > 
lo que mandaíte , y ya baxa. 

Feder. El hombre la efpalda ha buelto, 
delde que me oyó nombrar: | 
qué ferá, que no lo entiendo?» . 
Pero de fu retirada | 
alguna traicion recelo, | 

Sale Violante veffida de Turco. 

Hugo, Ya efta aqui la Reyna. Viol. Eres 
tu? Hago. Yo foy. 

Feder. Y quien oy puefto 
a vueltras plantas , feñora, 
feliz , guítofo , y Contento, 
en lo lexos de las dichas, 
le defconoce 4 si mefimo. 

Hugo.El Cefar es. Viol.Señor,yo::- Turbafte 
muerta eltoy ! á hablar no acierto» 
que me hace el trage a fus ojos 
turbacion todo el refpeto. 

Feder. No en agradecerme nada 
erdamos , feñora , el tiempo, - 
que eftoy con cierto cuidado: 
venid a donde logremos 
coronar de vueftras plantas 
de Roma el Laurel fupremo. 

Viol. Por (i encontráramos ronda, 
el nombre, feñor , prevengo: 
Federico. Feder. Ya conozco, 
por que el Turco , que refuelto 
me acometio , le aufentó 
al oirle: O cómo es cierto, 
que favorece fu cauía. 
por oculta fenda el Cielo! 

Viol. Quién creerá , que 4 mi valor 
le pone mi trage miedo? 


y) 





Hugo. 


RNE ARS E ES 


Hugo. Y cómo en una Comedia 

creerán los Mofqueteros, 

que hay en Graciofos valor, 

ni habilidad para efto> Vanfe. . 
Ruido de terremoto dentro ,y fale el Soldán, 
Dent. uno.Qué horror! que affombro! 
Soldan. Qué eltraña 

admiracion! que portento 

es elte, Cielos! parece, 

que caduca el Univerfo,. 
Dent.otros.Arma > AMA, guerra, guetra. 
Soldán, Que confufiones padezco ! 

Soldados , IHímén, Sale l/mén, 
d/mén, Señor, 

prodigios todo, y agueros 

es la noche, y todo el Orbe 

le eftá al fufto eftremeciendo, 

a Caía, que los Chriftianos 

aqui adoraban , diciendo, 

fegun fu Ley, que fue en ella 

la Encarnacion de fu Verbo, 


y que fu Dios, y fa Madre 
en Íu habitacion vivieron; 


en medio de un terremoto, 
arrancadas de cimientos, 
entera 4 region eltraña, 
bolando vá por el viento, 
Apenas efte prodigio 
conocimos, quando dieron 
arma por diverfas partes; 


y confundidos los ecos Terremoto, 
de terremotos > Y Caxas 
duran al aire > diciendo::- Clarin. 


Dentro. Arma > AMA, guerra, guerra. 
Otros.Qué horror! que paímo ! que miedo! 
Sale Brmin. Y no lolo en efo paran 

las deldichas > pues faliendo 

Partidas por diferentes 

Puertas 4 reconocerlos, 

de la de Cafarnaus : 

tres hombres fe dividieron, 

y llegaron por lcguirles 

a una embofcada los nueftros, 

donde 4 Violante aclamaron 

luego que los recibieron, 

y a toda brida cargados, 

bolvieron Pocos , y de ellos 

fabida la aclamacion, 

a Violante echamos me 


nos; 
confirmandolo el mirar 
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todos a elpacio pequeño, 

que el rebato en general 

aflalto ván convittiendo, 
Soldan. Hay mas deldichas , fortuna ! 

Altros , templad lo fevero 

del influjo , que no cabe 

en mi paciencia lo adverfo, 
lfmén. Ea , no embaraces , feñor, 

con las quexas el remnedio: 

a reliftir el affalto. 
Ermin, A hacer el ultimo : 
Soldar. Ya no hay que perder, amigos, 

delpues que a Violante pierdo. 
Los 2. Vamos. 
Dent.voces.Arma, guerra, al muro. Vanfe, 
Salen Federico , Violante , Y los Cbriffianos, 
Feder. Amigos, pues ya tenemos 

a vueftra Reyna, al afalto, 
Rey. Su venida celebremos 

con la toma de la Plaza, 

entrada ya a fangre, y fuego. 
Viol. Ya mi prelencia os anima. 
Alfonf. Efcalen mis Cavalleros 

el muro por elta parte. 

- Árriman las efcalas d la muralla, 
Gerard. A efcala vifta afíaltemos 

por elta parte, 4 pelar 

de los volantes incendios, 

que llueve el muro, Leopol. La punta 

de efte rebellin fobervio, 

en honor de fi venida, 

Ccoronaré yo el primero 

de las Theutónicas Cruces. 

Hugo. En los de San Juan me mezclo, 
que ninguno ha reparado 

en el ardor del empeño, 

£ es igual el que a fu lado 

va a focorrerle en un sicígo. 

Suben los tres Marfires por las efcalas , y falen 
al muro Erminia l/mén, y Turcos, 

1/mén. Turcos , Egipcios, aqui. 

Ermin. Arabes , ved que defiendo 

yo el muro. Feder. A darles calor 

con todo el gruefo eftaremos 

aqui. Rey. Barran la muralla 
primero nueftros flecheros. 

Piol. Dor efta parte un Chriftiano 
fubio, Leopol. Teltigos los Cielos 
can, de que el primero loy, 


que confeguir debe el premio 
D 


esfuerzo, 


de 


26 
de la cotona: mural. 
Ifméen, Soldados , azia cfte puefto, 
que nos entran. Feder. Leopoldo €s, 
Cavalleros , focorredlo, 
que efta lolo fobre el muro. 
Leopol, Soldados , vueltro ardimiento 
me focorra, porque todo 
el poder del Sarraceno 
carga fobre mi. Rey. Aunque hacen 
todo quanto pueden , vemos, 
que nadie puede fubir, 
Leopol.No hay quien me focorra , Cielos? 
Viol. La fuerza aqui del afíalto 
lea, que eftá en gran aprieto 
el Duque de Auftria , Soldados. 
Rey. Ya los de San Juan fubieron, 
pero eltáan diftantes de cl. 
Leopol. Aquí , amigos. Feder. Socorrerlo 
quiero en perfona. Viol. Señor, 
qué haceis? 
Feder. Qué he de hacer, fabiendo, 
que pierde la vida alli 
mi mayor amigo, y deudo. 
Leopol. Jelus mil veces ! Arrojafe dentro. 
Rey. Del muro - 
al campo fe arrojó , viendo, 
que eftaba folo en la Torre. 
Feder. Hay mas infoliz fucello ! 
Todos. Viétoria por Federico. 
Feder, Ya la viétoria no quiero 
con tan gran perdida. 
Sale Leopoldo todo de encarnado ,, cayendo, 
con vanda blanca , y la efpada defnuda. 
Leopo!. Dios - 
me ampare | Peder. Primo , qué es efto? 
Leopol. Solo me vi en efla Torre, 
acofudo de los fieros 
barbaros; pues por la parte 
que yo fubi, no pudieron 
fubir otros: maté rantos, 
que pudo formar mi acero, 
en mi circunvalacion, 
de cadaveres un Cerco» 
Y en fin, viendome perdido 
de focorro, y no de alientos, 
me bolvi 4 arrojar al campo 
4 tus plantas, donde quedo 
del golpe, y de la fariga, 
ni bien vivo, ni bien muerto. 
Rey. Qué horror ! De barbara langre 


Caxas. 
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roxo eftá. Viol. Y menor portento 

no es, que de pies 4 cabeza 

de purpura efte cubierto, 

fin que tocafle una mancha, 

ni un leve matiz fangriento 

2 la vanda blanca. Feder. Amigos» 

retiradle , donde el lecho 

le repare; y en memoria 

de tan heroico trofeo, 

delde oy á la Cala de Auftria 

por Auguítas armas dexo, 

vanda blanca en campo roxo; 

pues no en vano del fuceflo 

de eftár intaéta la vanda, 

manchado todo , infiero, 

que ha de eftár intadta en todo 

a los figlos venideros, 

la pureza de fu caía, 

que guarde Dios para centro 

de la Fé: De efta viétoria 

2 darle gracias entremos 

en fu patria. Rey. Vamos , pues, 

publicando ellos acentos::- 
Viol. Vamos , pues al aire dice 

el clarin en los gorgéos::- 
Todos. Viétoria por Federico, 

y Violante , Reyes nueftros. 


Caxl 


Lat sopa see 
JORNADA TERCERA». 


Tocan caxas , y clarines , y fe defcubren A 
derico, Leopoldo ,y Manfredo fobre un "E 
y en otro el Rey, Violante, e Isbella; y falen* 
fonfo Gerardo, y Hugo, y arrodillanft ' 
dos mientras canta la Mufica. 
Muf. Salve,fanta Ciudad, falve tú 2qué 
de nueítra Fé Metropoli primef% 
Feder. Soldados, delde efta cumbrf: 
del Monte Olivete , dexa 
Jerufalén dominarfe, 4 
no haviendo edificio en ella, 
que de aqui no fe regiltre. | 
Viol. Soldados , de elta eminencia 
del Monte Sion , en donde 
mi Padre fu Corte afsienta, 
para ficiar la Ciudad, 
le dominan las almenas 
de Jetufalón. Alfon/. Soldado% 
entre las cumbres lobervias  ¿ 
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de Olivete, y de Sion, 
la profundidad amena 
del Valle de Jofafar 
le forma de fus laderas, 
de quien ya en vertientes ) Que: 
de la cumbre fe defpeñan, 
Y ya en ciluras de efcollos, 
que brotan undofas venas, 
el Arroyo de Cedron, 
aun mas inunda, que riega; 
«Elte es mi quartel , de aqui 
las furtidas de la puerta 
cerrarémos , donde fue 
el Proto-Martir Eltevan 
Muerto , y lu fangre rubies 
hizo á las mas brutas piedras. 
Feder. Y pues todo Peregrino, 
al ver las Torres excelfas 
de la fanta Ciudad , gana 
tanta fuma de Indulgencias::- 
Viol. Pues no hay barbara Nacion 
del Orbe , que reverencia 
no haga a fus Torres, y adore 
la fanta Ciudad al verlas::- 
Alfonf. Pues defde aqui le regiftran 
fus piramides fupremas::- 
Feder. La Mufica , que en el culto 
Divino , en dulces cadencias 
mi Capilla inunda::- Vio, El Coro, 
que en mi Capilla (e emplea 
en los Divinos Ofcios::- 
Alfonf. Las caxas , y las trompetas::- 
Feder. Hagan falva A fus murallas, 
Piol. Salude en claufulas tiernas 
lus muros. Alfon/. Rompan el aire 
de nueítro alboroto en muelftras. 
Feder. Y en tanto, que el Patriarca 
de Jerufalén nos echa 
la bendicion::- Todos. Repitamos 
todos , poltrados en tierras: - 
Arrodillanfe , y dicen con caxas > Y Clarines. 
Mufi.Salvefanta Ciudad,falve tq, aquella 
de nueftra Fé ctropoli primera, 
Feder. Adorad todos rendidos 
conmigo las facras huellas, 
que Chrifto al fubir al Cielo 
defde aquefta cumbre, imprefTas 
dexó aqui, fiendo al contaGo 
tierna lamina la piedra, 
Viola Adorad , delde efe Monte, 


el lugar donde la Cena 
Sagrada celebro “Chriíto, 
dandonos fu Cuerpo en ella. 
Alfonf. Adorad , delde efte Valle 
de Gethfemani, las Huertas, 
que Chriíto rego de langre, 
ludando en anfias internas. 
Leopol. En cfte Monte el Jugar 
elta , donde Chrifto enfeña 
la Oracion vocal, que al Padre 
en el Padre nueftro ruega 
todo nueftro bien; y aqui 
le divifa, feñor , cerca 
la Cafa de aquel Concilio 
primero , que nos celcbran 
los Apoftoles, en donde 
el Credo todos ordenan, 
dexando la Fé en catorce 
propoficiones refuelra. 
Rey. Venerémos deíde aqui 
la que fue primer Iglefiía 
de la Ley de Gracia, donde 
Maria , Señora nueltra, 
vivió en perpetua oracion, 
recibiendo fu pureza 
de fu Capellan San Juan, 
aquella cándida, Obléa, 
en que el Cuerpo de fu Hijo 
entre accidentes fe zela; 
Porque otra vez á fus puras 
lagradas entrañas buelva. 
Gerard, Aqui, Soldados , le mira 
la Sacratifsima Cueva 
donde ord, y entre congojas 
el alma en fudor embuelta, 
en tierra cayó, dexando 
eftampados en la peña 
pies, y manos, que aun la roca 
de fu anguítia a la terneza, 
por beberfe las eftampas, 
fe bolvió efcollo de cera, 
Manf. La Cueva es efta, feñor, 
donde Dios la tarde meíma, 
que por la puerta dorada 
triunfante en la Ciudad entra, 
al vér la Ciudad lloró, 
profetizando fu advería 
ruina: 0 bondad infinita! 
O fuma piedad inmenía, 
. Que aun lagrimas el caftigo 
: D2 de 
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de los protervos le cuefta! 
Isbella. De Salomon , y David, 

entre las ruinas deshechas 

del Alcazar de Sion, 

de quien lolo eftragos quedañ, 

fe vén alli los fepulcros. 
Gerard, En elta Fuente riflueña, 

que al baño de Siloé 

fugitivas aguas lleva, 

la Emperatriz de los Cielos 

labo con fuma pobreza, 

y fuma humildad fus paños. 
Feder. Ya deíde aqui le venera 

el lugar donde a Maria, 

de los Serafines Reyna, 

el Arcangel San Gabriel 

dio una hermofa palma , en feña 

del purifsimo candor; 

porque con ella pudiera 

entrar triunfante en la gloria, 

anunciando fu grandeza 

el tráníito celeltial 

a las lagradas esferas. 
Rey. Del Calvario le defcubre 

de aqui la cumbre, que excelfa 

fue á Dios el mayor Altar, 

para la mayor ofrenda. 
Hugo. Tambien yo defde aqui miro, 

que aun del tiempo fe reflerva 

el Sauco, donde Judas 

al frelco le bambolea. 

Defpenleros , venid todos, 

que aquefta reliquia es vueítras 
Alfonf. Barbaro , calla , que no es 

ocafion de chanzas elta.s 
Hugo. Valgame Dios! pues no baíta, 

que eften los demás de veras ? 
Feder. Pues tan lacras eltaciones 

todos defde aqui contemplan::- 
Viol. Pues todos defde aqui miran 

tantas reliquias diverfas::- 
Todos. Repita otra vez la falva 

en numerofa cadencia::- 
Arrodillanfe, y dicen concaxas , y clarines. 
Mufi.Salve.lanta Ciudad,falve tú aquella 

de nueftra Fé Metropoli primeras 
Feder. Amigos , ya que al tomar 

a Nazareth , en la fuerza 

del afíalto , el Soldán pufo 

en lu fuga lu defenfa: Baxan todos. 


ya que otra vez le rompimos; 
y de fus Tropas deshechas, 
con fugitivas, reliquias, 

en Jerufalén fe encierra; 
Jetufalen el affunto 

de vueítras viétorias fea, 

y el termino de tan larga 
peregrinacion lu emprefla. 
Haíta que aquellas agujas 
coronar de Cruces vea, 

no he de celebrar mis bodas; 
a cuya cauía la Reyna 

con fu padre , dividida 

de mi Corte, fe aquartela 
del facro Monte Sion 

en aquella cumbre opuefta: 
En tanto, que a vilitarla 
pafífo, tú , Leopoldo, ordena; 
no folo el acampamento, 

lino ataques, y trincheras; 
deíde luego en baterias 
herido fu muro fienta 

de los Arieres volantes 

la dura acerada tefta, 

a cuyos choques el aire 
gima, el muro fe eltremezca, 
y aun el eco en vagos golpes 
el cóncavo efpacio hiera, 

De mis Tropas General 

eres , Maeltre te oltentas 

de la Religion Sagrada 

de Maria, que le emplea 

en hofpedar Peregrinos, 

cuya calidad intenía A 
es lu Inftituto: ninguno Ñ 
las tres Milicias prof=ffa 
mas práótico del Pais, 
que tú , pues defde tu tierna 
edad diez y feis campañas 
Militafte en elta guerra. 
Direéttor , pues, de elte litio 
lerás ; todos obedezcan 

tus ordenes, que las Armas, 
que en la palfada refriega 
ganalte á la Cala de Auftria, 
y por timbre tuyo quedan, 
han de exaltaríe efculpidas 
en una de las feis puertas, 
que ocupan oy el recinto 

de Jeruíalén , en prueba 
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de quanto importó tu brazo de a 
2 expugnarla; y no agradezcas tengo eltrop 3 a o 
mis demoftraciones, viendo el Cirujano me or o: : 
quanto un lazo nos cftrecha, guardar la boca, y la e E 2 
pues fueron fiempre tan unas No sé qué tienen, Sa alientan 
la Cala de Auftria, y Suevia. Vafe, las guerras o ; Os os : 
Leopol. No hay voz para tantas hontas, al mas man mes E sos E Ca: 
aunque refponder quiñera; mas qué da : ed 
acreditelas, fino armados , todos e E : 
mi merito , mi obediencia: antes de entrar en las 1i E | 
Y €n tanto que buelve , vamos, Y es gran coía lo que esfuerza 
dando á los quarteles buelta. Vaft. el coleto Lin dobleces, 


Ry. Por efta parte el cordon 
e cierre: tú te aquartela, 
hija, junto a la Sagrada : 

Cala de Maria. Viol, Eterna herido , con el peligro 

lerá en mi la pena , viendo de que alli te Er 

lo poco que Dios efpera y no bolvieras de Efpia ? á 
de nueftro culto, fupuefto, Hugo. La cauía, leñor , es efta; 
Que la mañana , que A fuerza Porque yo entré en el affalto, 
de Armas, en feroz afíalto, por no bolver nunca a. aquella 
tomó 4 Nazareth el Ceflar, maldita vida de Efpia, 

los Angeles arrancaron havieadome a manos llenas, 
de alli fu Cafa, que llevan como dicen , Federico 

por los vientos 4 Dalmacia; premiado la eltratagema 

en Cuyos montes la alsientan, de fer yo principal cauía 
legun por cartas defpues de libertar 4 la Reyna; 


lupimos. Dent. Arma , 21MA , Puerta. y dede que valgo mas, 
Rey. Qué es efto> Caxas. 


que da la buena conciencia, 
Gerard. Cómo pudiíte en la lid 
entrar, aunque no eftuvieras 


- tengo conmigo mas cuentas z 
Gerard, Que es efto > Viol. Aqui Gerard. Creciendo el combate vá. Caxaz 
egun conocer fa dexa, Hugo, Si ; pero muy lexos fuena. 
an hecho contra nofotros Gerard. Vén aca, tu que mil veces 
lalida ; 


Y por la alpereza has entrado, fezun cuentas, 
de Sion , hafta la cumbre 


en Jerufalen , fabras, 
Tropas rOMper intentan, 


us qué dos Capillas excelías, 
dlfonf. En lo profundo del Valle, fobre la puerta dorada 
formando ya lus hileras 


los chapiteles defcuellan ? 
el enemigo , fía duda, que al vér al uno con Cruces, 
para abrir por aqui fenda mí curiofidad difpierta. 
a algun focorro, Rey. A dar vamos Hugo. Elle 3 feñor , es el chifte 
calor con Ducítra prefencia Vanfe, mas graciofo de la (eta 
á Íu opoficion, Alfonf. A rm, de Mahoma, para rifa 
Y á mis cruzadas Vanderas permite que lo refera, 
toca, por fer yo de guarda, 


Tienen, feñor, los malvados 
la falidas vuefira Alteza, eltas dos Capillas hechas, 
1. fanto que al arma fa] o, una á Chrilto, otra A Mahoma, 
las avenidas defienda. Vale, diciendo que en fu eminencia 
Gerard, Afsi lo haré : vivos andan los dos han de juzgar juntos 
losrebatos, Dent, wgces, Átma, guerras 4 tantas gentes diverlas, 
Hugo, Todavia del allalto como en el dia del Juicio 
: ca= 
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cabrán en la breve esfera 
de elte Valle; y que alli Chrifto 
condenara con feveras 
voces, Gentiles , Judios, 
y Chriftianos ; que refuelra 
fu indignacion, a los Moros 
les dara la propia pena; 
y entonces dira Mahoma: 
quedito , feñor Profeta, 
los Moros han de falvarle, 
aunque AJá quiera, O no quiera, 
o fobre ello reñiremos, 

havra la marimorena; 
y convertido en un Macho 
de Cabrio, porque fea 
el disfráz tan como fuyo, 
fe transformarán aprielía 
los Moros todos en pulgas, 

entre lu lana rebueltas, 
Te irán con el 4 la Gloría, 
donde en llegando , A carreras 
por los rincones del Cielo, 
fe irá facudiendo de ellas. Caxaso 

Gerard. Rara ceguedad ! creciendo 

vá el arma, y aqui fe acercan: 
vamos A hacer, que en la línea 
todos las armas prevengan, 


porque fi importa faliro Caxas. 


Hugo. Vamos. Dent.Arma, guerra guerras 
Vanfe , y fale Erminia con la efpada defun- 


da, y enfangrentado el roftro. 
Ermin, Sombra , qué quieres de mi? 

ya de mi eftrella el rigor, 
cavallo, fangre , y valor 
en la refriega perdi: 
Retirarme quiero aquí; 

quando A alentar venia 
Í canfada vida mia, 
entre tanto horror violento; 
vilte 4 los ojos el viento 
fombras de la fantasia! 
Una Celeltial muger, 
en cuyo diafano albot, 
quaxó la Aurora el candor 
de un perpetuo amanecer, 
benigna fe dexa ver; 
y airada, fus labios toxos 
pronuncian dulces enojos, 
que mueven los corazones, 
y el bulto de [us razones 
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eftán tocando mis ojos. 

Dias ha, que foberana 

me permites , muger , verte, 
intimandome la muerte, 

lino me buelvo Chriftiana: 

Por ilufion tuve vana 

tu avifo; y aora fiento, 

que 4 tanto goloe violento, 

la vida me va faltando: 

vino el defengaño , quando 

es eltrago, y no efcarmiento. 

O nunca huviefle falido 

de Nazareth con la vida! 

Nunca una mina efcondida 

el paffo huviefle ofrecido 

al Soldán , y huviefle fido 
agrado nueltro tambien! 

pues fiempre mis ojos ven 

elta Deidad tan airada, 

que ablorta, muda , y palmada, 
temo ,fin faberá quien: Cae en el fuelos 
Yo muero. Dent. Alf. Erminia aázia allí 
2 pie, y herida fe entro; 

nadie me liga , que yo ' 
folo he de prenderla. Ermin. Aqui 
le acercan: pero (ay de mi!) 

la vida derramo ya 

en la purpura , qué vá 


todas las flores tiñnendo. Sale Alfonfo» 


Alfonf. Aqui::- Cielos, que eltoy viendo? 
Ermin. Quien agonizando elta: 


O gran Macítre! no en vano 

fue un afeÉto no entendido, 

que fiempre oculto he tenido 
ía, y al nombre Chriftiano: 

fola puede ya tu Mano 

darme vida. Alfon/. Egipcia hermola, 
qué es elto! tu fangre undoía 

la azucena tiñe ( injufto ¡ 
dolor!) quando el miímo fufto 
pálida pone á la rola! 


KErmin. Elto es morir ; pues le vé 


el alma en fangre falir; 
dos veces ferá morir, 

fi muero fin vueítra Fe: 
“Tu mano el caraíter de 
de la gloría 4 mi agonia 
en efía corriente fria. 


Alfonf. O mas que feliz muger?! 


pues tu Jordan ha de ler 
G - 
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elta Fuente de Maria: 

Aqui fus paños labo 

la Emperatriz. Celeftial; 

lu contaíto, el manantial 

undofo fantifico: 

Vén, donde te bañe yo 

con fus licores eftraños, 

por remedio de tus daños, 

dandote la eterna palma; 

pues cómo labará un alma 

agua que labo fus paños ? 

Robufto Athlante feré 

de tu Cielo: vén conmigo. 
Ermin, La fenda del Cielo 

€ ignoro Íi acertaré, 
Alfonf. Tu conduétora es la Fe, 

no temas. Ermin. Valedme, pia 

Maria, en tanta agonia ? 
álfonf. No temas, pues, tu defvelo, 

que no hay mas fenda ,que el Cielo, 

dcfde el agua de Maria. Llevala Alfonfo, 
Salen el Soldán , é Ifmén con los alfanges 

defnudos , y enfangrentados. 

Dent.Guerra,guerra.Sold.En vano ha fido 

querer fu linea romper, 

en vano el acometer; 

pues no folo han refiftido, 

pero aun hafta aqui feguido 

de fu colera , y fiereza, 

del Sion en la maleza, 

Í1 intentamos rechazallos, 

fuerza ha fido los cavallos 

defmontar por la fiereza, 

A falir determinado 

de Jerufaléa venia; 

porque á la perfona mia 

decente no fe ha juzgado 

eftáar en ella cerrado: 

Y Por poder yo juntar, 

con esfuerzo Militar, 

el poder de mi Corona, 

bolviendo por mi perfona 

el focorro 4 acaudillar. 

A Erminia embié 4 divertir 

por el Valle del Cedrón; 

y en tanto, por el de Sion, 

intentando yo falir, 

no lo pude confeguir; 

quando en la Plaza 4 rigores, 

fobra gente , mas no ignores, 


ligo, 
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fi el fuftento a faltar vieñe, 
que tantos contrarios tiene, 
quantos fon los defenfores: 

fuerza el rendirla ha de fer. 


_Ifimen. Señor , pues no has de lograr 


tu falida, a retirar 
manda tocar , que temer 
puedes , í llegan a ver 

tu perfona aqui empeñada, 
que corten la retiradas. 

Soldán. Cómo es facil que lo intente; 
fi con la nueítra , fu gente 
haíta aquí vino mezclada ? 
antes los buelvo 4 animar, 
por vér fi puedo romper. 

I/mén.Aunque rompas, que has de hacer, 
li aqui no puedes montar, 

y luego te han de alcanzar ? 

Soldán. A la falda de Sion, 
de Arabes un Efquadron, 
para mi fuga importante, 
me ha de recibir, baltante 
a hacerles opolicion. 

No me aconfejes: mi vida 

de que provecho me ha fido, 
defpues de un Reyno perdido, 
y Violante ( ay Dios!) perdida ? 
Tú fuifte alli mi homicida. 

Ifméen. En que te pude enojar ? 

Soldán. Para quando adivinar 
era los daños futuros ? 

Para quando tus conjuros ? 
y para quando avilar ? 

1fmén. Señor, quando ciencia fuera 
la mía, aun no te quexaras 
bien; porque fi me mandaras, 
que juicio fobre ello hiciera, 
lo que alcanzára dixera. 

No es el mio adivinar, 

lino folo conjurar 

efpiritus es mi affunto, 

y a lo que yo no pregunto; 

no relponde el familiar. 

Si fofpechofo te halláras 

de una tan grande traicion; 

que hiciera averiguacion 

de ella, fin duda mandaras: 

bien dixe, que no fiáras 

de ella en nada; pues no ignoro, 

que fu traicion con el oro A 
21- 
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2 
lle. Soldán. No ofendas lu fe, 
que mil muertes te. dare, 

li tocas en fu decoro. Caxas» 

Dent, Al monte , 4 la cumbre. 1/men. Alli 
el combate mas fe aviva 
por el pallo. Soldán. Suerte elquiva ! 

l/mén. Y nuevo focorro aqui 
te viene. Soldán. Dexame 4 mi 
el combate renovar 
con el: por aqui baxar 

seo del monte 4 mis Soldados, 
del Chriftiano rechazados; 
falirlos quiero A esforzar. 

Salen los Turcos retirandofe de los Chriffisnos, 
y detrás Isbella , y Violante con efpadas. 
A ellos , amigos. Viol. Chriftianos, 
a ellos. Soldán, Qué veo, enojos ? 
fufpendidas de los ojos 
le me han quedado las maños; 
ya lon mis intentos vanos» 
Ninguno paíle adelante, 
ninguno hiera arrogante, 

3 viíta de elta Deidad, 

y de quieta inmunidad 

«goce el quartel de Violante. 
Perdonad vos, gran feñora, 
que mi rendimiento fiel, 
que era éfte vueítro quartél 
tuve ignorado hafta aora: 
no huviera mano traidora, 
que por aqui [e atreviera 

a mover guerrá. Vio. Quifiera 
Saber en efto curiofa; 

quanto mas, que por hermofa, 
fabre yo vencer por fiera. 

Soldán. Zelar fupe mi paísion, 
por no llegar 4 ofender 
el amor con el' poder, 
quando eftabais en prifion; 

Oy que fin ella objecion 
puedo amar , hacer intento 
gala de mi rendimiento; 
pues quitarme efía crueldad, 
no puede la vanidad, 

que me dá mi penfamiento» 
El rigor, la tiranía, 

bien os fabrán defpicar; 
mas quién os podra librar 
a vos de mi fantasia ? 
Baltame la pafsion mia, 
contra vyueltro proceder 


liempre obltinado en querer; 
que (i elto os puede irritar, 
bién vengado con mi amar 
quedo de efle aborrecer. 
Ni vengar vueftros rencores 
pueden elte amor profundo; 
porque defde oy hago al mundo 
gala de vueítros rigores: 
Hacedme mas , que mayores 
mis dichas entonces fon; 
y [i vueítra condicion 
de mi ofenderíe procura, 
aun con vos vueítra hermolura 
me diículpa la eleccion. 
Viol. No le oigais, que quando figo 
lu retirada arrogante, 
por enemigo , y amante, 
dos veces es mi enemigo. Caxas. 
Todos.Guerra, guerra. Sold. Tentos, digo: 
Soldados, por la efpefura, 
el muro nos aflegura: 
caminémos prelurolos, 
que todos bolveis airofos, 
huyendo de una hermolura. Pan/e. 
Viol. Vilte , Isbella, el frenesi 
de efte barbaro ? Isbella. Señora, 
tales fus cortefanias 
fon, que á todos nos aflombran, 
tanto, que quando fue el Celar 
con refolucion heroica 
2 facarte de prifion, 
quede yo muy fin zozobra, 
de que vengaflen en mi 
cu fuga , mas fui dichoía 
con todo eflo; pues entrada 
la Plaza , a la mifma hora 
me hallafteis en el Palacio: 
pero efto aparte , qué importa 
la locura del Soldán ? z 
Viol, Nada ; que á mi no me enoja, 
fino que 4 mi me lo diga; 
pues folo en grandes perfonas, 
no ofende 4 ceños de elquivas 
todo el aplaufo de hermofas, 
y tienen los impofsibles 
lus libertades tan otras, 
que no temen juicio ageno 
las feguridades propias.Caxas yclarsmes. 
Salen Federico , el Rey , y Hugo» 
Isbellas El Celar viene. Feder. Pafíando 
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4 vueltra Tienda, que doma 

la efpalda a efta cumbre , fiendo 

de lu turbante garzota, 

elcuche el ruido del arma; 

y por mas que prefurofa 

llego al focorro mi efpada, 

fuego vibrando la hoja, 

le retiró el enemigo. | 

Vueftra Mageltad no exponga 

lu vida otra vez al ricígo, 

y en tales cafos conozca, 

que de todos es lu vida, 

pues que penden de ella todas, 
Rey. Elto es tenernos con fuíto 

a todos, y en una corta 

faccion empeñar 4 un choque 

fin tiempo todas Jas Tropas. 
Viol. Hafta mi Tienda llegaron 

los nueftros , pueíltos en tota, 

y fue forzofo falir 

a aleñtarlos valerofa; 

con mi prefencia bolvieron 

fobre los Turcos, que toman 

la carga. Salio el Soldán, 

que acaío eftaba de efcolta, 

a recibirlos; y viendo, 

que a todos mi voz exorta 

al combate , fe retiran 

diciendo , que generolas 

cuchillas, donde hay bellezas, 

en el refpeto le embotan. 
Feder. Ello , y lo que en Nazareth 

me conto Hugo de la jova, 


me ha admirado. Hugo. Pues, feñor, 


li guítas de faber cofas 
iugeniofas del Soldán, 

ove una digna de hiltoria. 
Un Monge Efpañol 1 Eyipto 
encamino fu derrota; 

lupolo. el Soldán , llamole, 
y dixole con voz bronca: 

a que haveis venido aca? 

y el Padre , con muy. melofas 
Palabritas , devanadas 

en una fanta pachorra, 

dixo : a decir la verdad, 

y -2 morir por ella fula, 
predicandola : el entonces 

le replicó con gram forna: 

li por la verdad def»as 


-MOrir , mejor €s que efcojas, 


eregrino , Otro -Pais: 
4 Elpaña otra vez te torna, 
y di la verdad en ella 
2 perfonas poderolas, > 9 
verás como en tu Patría, 

morir por la verdad logras, 
que aca el decir las verdades 
tan á pechos no fe toma. 

Rey. Lo que hizo fu padre, fue 
cola mas maravillofa: 
Eftando 4 la muerte, hizo 
que en una pica le pongan 
lu mortaja , y por las calles 
de Jerufalén famofas, 
llevada en público , una 
voz afsi a toldos pregona: 
Saladino, gran Soldán 
de Egipto , de Babilonia 
Califa , Rey de Suvia, 
de Armenia , y de Capadocia, 
hace faber en fu muerte 
a qualefquiera perlonas, 
que defpues de dominadas 
las Naciones mas remotas, 
conquiftados tantos Reynos, 
y adquiridas tantas pompas, 
no faca de todo el (iglo, 
lino: efta mortaja fola. 
Ved en un barbaro aqui 
una enfeñanza tan doéta 
para los Fieles, y ved 
como en ellos fe malogra» 

Hugo. No mucho , que alla labra- . 
agradecerlo Mahoma. 
Salen Leopoldo , y 4'fonfo. 
Leopol. Feliz nueva. 4lfonf. Gran ventura» 
Feder. Leopoldo , que os alboroza ? 
Alfonlo , que os: fobrefalta ? 

Alf nf. Erminia , Egipcia B.lona, 
hija de Abílalem , Emir 
de Prolemayda , que en otra 
ocalion en un reencuentro 
murio , falio valercía, 
como criada en la guerra, 
tantas veces vencedora, 
2 acometer mis quarteles: 
herida fe entro en la umbrofía- 
efocfura de los Cedros, 
que tolo el Valle coronan, 
quando yo la fegui; hallela 
entre mortales cosgojas, 

E 





que derramaba en fu langre 

la vida fobre las rofas. 

Pidió angultiada el Bautifmo, 

y yo con anfia devota 

fe le :di en aquella Fuente, 

en cuya corriente undofa, 

a las manos de Maria. 

manillas de nieve bordan. 

Apenas de lus criftales 

toco las primeras ondas, 

quando milagrofamente, 

no folamente mejora 

el alma , bebiendo en agua 

el caraéter de la Gloria, 

ino el cuerpo , de quien luego 

la falud entera cobra. 
Rey. Gran prodigio! Viol. El regocijo 

de ella noticia me toca 

4 mi, que la quife mucho, 

por las prendas que la adornan, 

aunque fue quien me prendio. 
Hugo. Y á mi, pueíto que la boba 

me regaló por Efpia, ' 

qué dirá , fi me vé aora ? 

mas diré , que en efte tiempo, 

mas es que defeíto , Loa; 

porque lin tener dos caras, 

nadie 4 vivic fe acomoda. 
Ltopol. La noticia que te traigo, 

aun es , feñor , mas guítola; 

porque te piden rehenes, 

que 4 dos Cabos correfpondan, 

que á capitular faldrán 

las condiciones , y forma 

para entregar la Ciudad. 
Fed.Qué dices ? Leop.Que fue tan pronta 

mi execucion, que fin que 

de darre cuenta interponga 

la dilacion , acufando 

la pereza de las horas, 

los rehenes entregados 

eftáan; y en tu Tienda propia 

dos Emires , que han venido 

a que fus propueftas oigas. 
Feder, Señor, no a mi le atribuya, 

fino 4 tu nombre la gloria: 

en todo, feñor, fe mueltra 

tu Mageltad poderola; 

pero en la guerra mas, puelto, 

que fiendo mis fuerzas pocas, 

tantas veces las inmenlas 


El Aufiria en Ferufalén. 


de tus enemigos poltras. 

Leopoldo , todos los pattos 

á ti te cometo; otorga, 

en honor de la Milicia, 

las condiciones honrofas 

que pidieren , por eltar 

dentro el Soldán en perfona. 
Y porque jamás quite Vafe Leopoldo» | 
al enemigo la honra 
(que caltigarle al rendirfe, 
en algo el triunfo deldora ) 
el Sagrado Lignum Crucis, 
que: adquirimos en la toma 
de Nazareth , para que 

en el Sepulcro fe ponga, 

le llevaré yo en mis ombros, 
porque mi entrada oltentoía 
hago: defcalzo he de entrar, 
cenida al cuello una foga, 
y oprimiendo mis cervices 
de efpinas una Corona; ¡ 
que de donde falio Chrifto 
con infignias afrentolas, p 
no fuera bien parecido, : 
que entralle yo con mas pompa, 

Las Ordenes Militares, 

fus familias religiofas, 

y fus Maeltres, irán 

2 la infignia vencedora, 

que la victoria nos da, 

alumbrando con antorchas: 

fus Capitulares mantos, 

con la variedad viftoía 


- de fus colores, en Cruces 


cáandidas , negras, y rojas, 
ferán gala de mis triunfos. 
Ceñiremos luego todas 

las Tropas , acaudilladas 

de la Mageftad gloriofa 

del Rey, y la Emperatriz: 
y pues:de vér, que ya goza 
ela Reliquia la Igleña, 

mal el alma fe reporta, 

a dar gracias me retiro; 

y en emprefía tan heroica, 
conoced todos, amigos, 

que quiere Dios la viétoria, 
lin nofotros para si; 

pues de prenda tan dichofa, 
por mano como la mia, 

fus enemigos delpojas Vafte 
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Rey. Haviendo llegado el dia, 

hija querida , que cobras 

Reyno , que fue de tu madre; 

ya la muerte no me alfombra, 

viendote Reyna en el Aña, 

y Emperatriz en la Europa. 

Viol. Feliz el fucefo ha fido: 

vamos aque le difponga 

la entrada. Hugo. Vamos, que juro, 

que ponga luego por obra 

derribarles 4 eftos perros 

la Capilla donde acotan, 

que todos han de fer pulgas 

del gran macho de Mahoma. Vanfe. 
Salen el Soldán, + Ifmen, 

Soldán. límen , detente, qué ha (ido ? 

I/mén. Ay de mi! Rabiando voy, 

que del efpiritu eltoy Ap» 

inflamado , y pofíeido. 

Oye lo que conjeturo Muda la vox. 

con mi ciencia, y con mi miedo, 

entre las fombras , que puedo 

hurtarle al figlo futuro. 

Tú entregas efta Ciudad, 

que por cafos bien eftraños, 

dentro de muy pocos años 

bolverá 4 tu poteltad: 

Guardala entonces mas bien; 

porque llego a tecelar, 

que haviendofe de llamar 

Reyes de Jerufalen 

los de Napoles , fe infiere, 

que el derecho en adelante 

(que defde aora con Violante 

Federico los adquiere ) 

en otros Reyes gloriofos 

de Navarra recaerá, 

donde mi Imperio tendrá 

enemigos poderofos; : 

y mas íi o a mirar 

(antes mi fuego me anegue) ap. 

que la Cafa de Auftria llegue 

la de Suevia A heredar, 

como a Napoles tambien; 

y cl Auftria, aunque me ofende, 

con tres titulos pretende 

er fuya Jerufalén. 

De fu Cafa celebrada 

las Armas no puedo ver, 

que Leopoldo ha de poner 

lobre la puerta dorada; 


a A 


Porque prelagio fera, 

que mi ciencía me interpreta; 
pues azote de tu fcéta 

otro Leopoldo vendrá 

del Auftría , cuyo blafon 

no mas que al llegarlo a ver, 

yo miílmo me he de morder 

de rabia mi corazon. Cae en el fuelo, 


Soldán, Cielos, que fiero dolor 


fu fantasia ha turbado ! 
_Tímén, Hméen, que te ha dado ? 
Iímen, amigo? 1/men. Señor. Levantafe. 


Soldán. Que accidente , O frenesi 


te ha turbado la razon ? 

Qué delirio , y que ilufion 

te ha dado? l/mén. Señor, a mi? 
Cómo eltoy yo aqui ? Soldán. Pues no 
zozobtalte. entre rigores ? 

ciertos futuros temores 

no acabas de decir? 1/mén, Yo ? 


Soldán. En lu delirio cruel apo 


no fe dá por entendido; 
bien claro fe ha conocido, 
que hablo fu efpiritu en el. 
Ay Iímen ! forzofo ha fido 
rendir la Ciudad al hado: 

ya dexo capitulado, 

no folo reftituido, 

dexar el Reyno, lino 
quanto con fobervia mano 

el Exercito Chriftiano 

en Egipto conquifto, | 

fuerza ha fido; pues á ultrages 
de cruel hoftilidad, 

le recogió a la Ciudad 

la gente de los Villages; 

y tanto el numero crece 

de gente, que en conclufion, 
no lirve a la opugnacion, 

y el baltimento encarece; 
que ni el ánimo valiente 
reliftirfela ha podido; 

y mas haviendo perdido 

en batallas tanta gente, 

la mas lucida, y experta; 

y Erminia en una falida 
quedo en el Cedrón vencida, 
prifionera fuelle, O muerta. 
Efperando eftoy la entrada 
de efle Ceflar Alemán, 

pues haíta los hados dán Sa 


veneración a lu elpada: 
que pues la emprefía, que Íigo, 
perdida vengo a dexar, 
ni un inftante quiero eltaár 
en Reyno de mi enemigo» 
l/men, Ya fe ve por efte llano 
del Valle ameno, y furido, 
en dos alas repartido 
el Exercito Chriftiaro, 
ciñendo tanto Elquadron, 
que á la entrada [e previene, 
la Tropa que en medio viene 
en forma de Procefsion. 
Soldán. Pues mi gente á la falida 
le ordene, faliendo honrada, 
con toda arma enarbolada, 
toda Vandera tendida: 
y tú por tu autoridad, 
y por no infamar mí mano, 
entregarás al Chriftiano 
las llaves de la Ciudad.  Vanft. 
Por un Palenque irán fubiendo el acompaña- 
miento de las tres Ordenes con mantos , Br- 
minia ,y Hugo, y luzgo los Macfires Alfonfo 
con manto negro, y Cruz blanca, Leopoldo con 
mantoblanco y Cruz negra de Caravaca; Ge- 
rardo a/si mi/mo con Cruz reja de Caravaca; 
el Rey , y Violante con mantos Imperiales , y 
Coronas , todos.con luces , y Federico con 
manto Imperial, Corona de Efpinas, 
y la Cruz a cueftas. 
Mufica. Eltandarte de la vida, 
Iofignia de nueltro Rey, 
en cuya feñal glorioía 
el Celar fupo vencer, 
Salve, y permite a la rendida Fe, 
que T:ono tuyo fea Jerulalen. 
Feder. O Madero Celeftial ! 
que fupo mano cruel 
de aquella Sangre Divina 
manchar para ennoblecer: 
el Rey de Reyes, tu pelo 
pudo fufrir ; pues por que 
no adorarán fus efclavos 
el contiéto fuyo en el? 
El y Mu/f.Salve,y permite a la rendid.SC+ 
Saca I/mén en una fuente las llaves, 
1/mén. Cufar de O-cid-nte invito, 
¿2 tu lado pone Iímen 
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Jerafalen, | 
las llaves de la Ciudad: Dale las llave» 
Ay infeliz! que miré ? 
dexame , Madero Sacro, 
qué me quieres? que ya sé, 
que, á pelar del poder mío, 
he de huir de tu poder. Cat; . A 
Todos. Qué eselto ? Vial. Raro prodigio ! 
Ermin. men ? Hugo. Sin duda efto fue, 

que vomiró en una arcada 

de diablos algun tropel. É 
Ermin. 1ímen? [fmén. Erminia: Ay de mi 

Levantanle , y fe admira, Y 
Erm.Qué ha fido elto? I/m.Que ha defer, 

- fino huir de effa feñal 

aquel efpiricu inficl, 

que en mi dominaba. Ermin. Puefto, 

que de el te llegas a vér 
libre, como yo, recibe 

de los Chriftianos la Fe. E 
Ifmen. Qué tú eres Chriftiana ? Ermin,Sie 
Ifinen. Pues fabe , Erminía , que es 

Chriftiano tambien tu origen, 

hija eres noble de aquel 

Conde infigne de Tripol, 

muerto en effa guerra, á quien 

el Emir de Prolemayda 

en una rota cruel 

hurro en la cuna; y criada 

en fu foéta, quiío que 

fuefíes infiel : pero el Cielo 

ha difpucfto, que otra vez 

te conduzca fu vivit 

al motivo de nacer: 

yo tambien pido el Bautifmo. 
Feder. Yo tu padrino he de fer, 

y oy celebrare mis bodas: 

porque fe lleguen á ver 

unidas las dos cervices, 

fiendo fu yugo un laurel, 

de quien quántos Reyes puedan 

4 Napoles fucceder, 

de Teruflalen Monarcas 

fe llamen. Piel. Entremos, pues, 

al fanto Sepulcro. Rey. Alli 

termino podra tener 

nueftra eftacion» Todos. Dando fia, 

y efperando merecer 

un vicor, Senado ilvítre, 

el Auftria en Jerufalen. 
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